242 Viernes 4 enero 2002

BOE nim. 4

17 Se sustituyen los puntos 3.2.8.1 y 3.2.8.2 por
los siguientes:

«3.2.8.1 Situacion aduanera.—Se indicara la clave
correspondiente de acuerdo con las instrucciones publi-
cadas por el Departamento de Aduanas e Impuestos
Especiales de la Agencia Estatal de la Administracion
Tributaria.

3.2.8.2 Documento.—En el caso de que la clave de
situacidon aduanera impliqgue un documento de circula-
cion, se consignara el tipo y nimero del mismo siguiendo
las instrucciones publicadas por el Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal
de la Administracién Tributaria.»

18. Se incluye el siguiente punto a continuacién del
punto 3.3.1:

«3.3.1 bis. Nombre del buque.—Ver el punto 3.1.2
de las presentes instrucciones.»

MINISTERIO DE FOMENTO

143 ORDEN de 21 diciembre 2001 por la que se
determina el coste de la hora de inspeccion
a los buques mercantes.

El apartado 13 del articulo 120 de la Ley 27/1992,
de 24 de noviembre, de Puertos del Estado y de la Marina
Mercante, anadido por el articulo 75.uno de la
Ley 14/2000, de 29 de diciembre, de Medidas fiscales,
administrativas y del orden social, dispone que en el
caso de que los reconocimientos efectuados a buques
mercantes espafnoles y extranjeros confirmen o revelen
deficiencias que tengan como consecuencia la medida
de policia administrativa de prohibir la navegaciéon del
bugue, se impondrd como sancién accesoria a la multa
el pago de todos los costes de inspeccidn, y afiade que el
coste de la hora de inspeccion se determinara por el
Ministro de Fomento.

En su virtud, y en ejercicio de la habilitacién otorgada,
dispongo:

Primero.—El coste de la hora de inspeccién a que
se refiere el articulo 120.13 de la Ley de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante sera de 31,13 euros
(5.181 pesetas).

Segundo.—Esta Orden tendra efecto a partir del dia
siguiente al de su publicaciéon en el «Boletin Oficial del
Estado».

Madrid, 21 de diciembre de 2001.
ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

MINISTERIO DE ECONOMIA

144 CIRCULAR de 13 de diciembre 2001, de la
Secretaria General de Comercio Exterior, rela-
tiva al procedimiento y tramitacion de las
importaciones e introducciones de mercan-
cias y sus regimenes comerciales.

La Circular de 27 de noviembre de 1998, de la Secre-
taria General de Comercio Exterior, relativa al procedi-

miento y tramitaciéon de las importaciones e introduc-
ciones de mercancias y sus regimenes comerciales,
publicada en el «Boletin Oficial del Estado» de 4 de
diciembre de 1998, se ha consolidado como un ins-
trumento de trabajo util para las Direcciones Regionales
y Territoriales de Comercio al proporcionar informacién
amplia y detallada respecto al régimen comercial apli-
cable, documentos de importacion requeridos y su
correspondiente tramitacion.

Al mismo tiempo, esta Circular se ha convertido en
una guia informativa practica para los operadores comer-
ciales ya que les proporciona en un Unico texto toda
la informacion relativa a los regimenes comerciales de
importacion que se encuentra dispersa en un gran nume-
ro de Reglamentos Comunitarios por los que se esta-
blecen los correspondientes regimenes comerciales de
importacion.

Atendiendo a los cambios que se han producido des-
de la publicacién de la citada Circular, se hace necesaria
proceder a su actualizacion. No obstante, debido a la
complejidad de la informacién en ella contenida, se ha
considerado conveniente, en lugar de sefnalar Unicamen-
te los cambios producidos, llevar a cabo una revisién
integral de la misma y publicar una nueva versiéon com-
pleta.

Por consiguiente se acuerda lo siguiente:

Primero.—Se actualiza integramente el texto de la Cir-
cular de 27 de noviembre de 1998 de la Secretaria
General de Comercio Exterior relativa al procedimiento
y tramitacidon de las importaciones e introducciones de
mercancias y sus regimenes comerciales, publicada en
el «Boletin Oficial del Estado» de 4 de diciembre de 1998,
quedando sustituido por el texto de la presente Circular.

SECCION |: LEGISLACION APLICABLE

1. Normas nacionales.

Real Decreto 1631/1992, de 29 de diciembre de
1992, sobre restricciones a la libre circulacién de ciertos
bienes y mercancias («Boletin Oficial del Estado» de 1
de enero de 1993), modificado en ultima instancia por
el Real Decreto 652/1994 de 15 de abril de 1994 («Bo-
letin Oficial del Estado» de 14 de mayo de 1994): Per-
mite, en determinados supuestos, el establecimiento de
medidas de vigilancia o restricciones a los intercambios
de mercancias comunitarias.

Real Decreto 491/1998, de 27 de marzo de 1998,
por el que se aprueba el Reglamento del Comercio Exte-
rior de Material de Defensa y de Doble Uso («Boletin
Oficial del Estado» de 8 de abril de 1998): Somete a
autorizacién administrativa de importacién, las importa-
ciones e introducciones de armas de guerra.

Real Decreto 137/1993, de 29 de enero de 1993,
por el que se aprueba el Reglamento de Armas («Boletin
Oficial del Estado» de 5 de marzo de 1993): Somete
a autorizacién administrativa de importacién, las impor-
taciones de determinadas armas, que no sean armas
de guerra.

Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero de 1998,
por el que se aprueba el Reglamento de Explosivos («Bo-
letin Oficial del Estado» de 12 de marzo de 1998).

Ley 49/1999, de 20 de diciembre de 1999, sobre
medidas de control de sustancias quimicas susceptibles
de desvio para la fabricacion de armas quimicas («Boletin
Oficial del Estado» de 21 de diciembre de 1999).

Instrumento de Ratificacién de la Convencién sobre
la Prohibicién del Desarrollo, la Produccion, el Almace-
namiento y el Empleo de Armas Quimicas y sobre su
Destruccion, hecho en Paris el 13 de enero de 1993
(«Boletin Oficial del Estado» de 13 de diciembre
de 1996).
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Real Decreto 1739/1997, de 20 de noviembre de
1997, sobre medidas de aplicacién del Convenio sobre
Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fau-
na y Flora Silvestres (CITES), hecho en Washington el
3 de marzo de 1973 y del Reglamento (CE) 338/1997
del Consejo, de 9 de diciembre de 1996, relativo a la
proteccion de especies de la fauna y flora silvestres
mediante el control de su comercio («Boletin Oficial del
Estado» de 28 de noviembre de 1997).

Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 30
de junio de 1998, por la que se regula el procedimiento
y tramitacion del comercio exterior de material de defen-
sa y de doble uso («Boletin Oficial del Estado» de 9
de julio de 1998).

Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de 24
de noviembre de 1998, por la que se regula el pro-
cedimiento de tramitaciéon de las autorizaciones admi-
nistrativas de importacidon y notificaciones previas de
importacion («Boletin Oficial del Estado» de 3 de diciem-
bre de 1998)

Resolucién de la Direccion General de Comercio Exte-
rior de 5 de mayo de 1998, por la que se designan
los Centros y Unidades de Asistencia Técnica e Inspec-
cion de Comercio Exterior (SOIVRE) habilitados para la
emision de los permisos y certificados contemplados en
el Reglamento (CE) 338/1997 del Consejo, y se esta-
blece el modelo de «Documento de Inspeccién de espe-
cies protegidas» («Boletin Oficial del Estado» de 26 de
mayo de 1998).

Resolucién de la Secretaria General de Comercio Exte-
rior de 23 de enero de 2001, de delegacién de com-
petencias en los Servicios Centrales y Periféricos de
Comercio («Boletin Oficial del Estado» de 13 de febrero
de 2001).

2. Normas comunitarias:
2.1 Régimen General de Importacion:

Reglamento (CE) 519/1994 del Consejo, de 7 de
marzo de 1994, relativo al régimen comun aplicable a
las importaciones de determinados paises terceros y por
el que se derogan los Reglamentos (CEE) 1765/1982,
1766/1982 y 3420/1983 («DOCE» L 67, de 10 de
marzo de 1994): Regula el régimen de importacién de
productos, excepto textiles, originarios de paises sin eco-
nomia de mercado.

Reglamento (CE) 839/95 del Consejo, de 10 de abril
de 1995, por el que se modifica la lista de paises del
anexo | del Reglamento (CE) 519/1994 («DOCE» L 85
de 19 de abril de 1995).

Reglamento (CE) 168/1996 del Consejo, de 29 de
enero de 1996, por el que se modifica el Reglamento
519/1994 («DOCE» L 25, de 1 de febrero de 1996).
Amplia el dmbito de aplicacion del Reglamento
519/1994 para incluir en el mismo los productos CECA.

Reglamento 1138/98 del Consejo, de 28 de mayo
de 1998, por el que se modifican los anexos Il y Il
del Reglamento 519/1994 («DOCE» L 159, de 3 de
junio de 1998): Modifica las listas de los productos some-
tidos a contingentes o medidas de vigilancia.

Reglamento (CE) 520/1994 del Consejo, de 7 de
marzo de 1994, por el que se establece un procedi-
miento de gestién comunitaria de los contingentes cuan-
titativos («kDOCE» L 66, de 10 de marzo de 1994).

Reglamento (CE) 738/1994 de la Comisién, de 30
de marzo de 1994, por el que se establecen determi-
nadas disposiciones de aplicacién del Reglamento (CE)
520/1994 («DOCE» L 87, de 31 de marzo de 1994).

Reglamento (CE) 3285/1994 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1994, sobre el régimen comun aplicable
a las importaciones y por el que se deroga el Reglamento
(CE) 518/1994 («DOCE» L 349, de 31 de diciembre
de 1994): Regula el régimen de importacién de pro-

ductos, con excepcion de los textiles, originarios de pai-
ses terceros distintos de los incluidos en el Reglamento
519/1994.

Reglamento (CE) 1/2000 del Consejo, de 17 de
diciembre de 1999, sobre normas comunes aplicables
a las importaciones de calzado originarias de Vietnam
(«<DOCE» L 1, de 4 de enero de 2000): Decision
2000/1/CE del Consejo, de 17 de diciembre de 1999,
relativa a la celebracién de un Memorandum de Acuerdo
entre la Comunidad Europea y la Republica Socialista
de Vietnam, sobre prevencion del fraude en el comercio
de calzado («<DOCE» L 1, de 4 de enero de 2000).

2.2 Regimenes especificos:
2.2.1 Productos agricolas:

Reglamento 136/1966/CEE del Consejo, de 22 de
septiembre de 1966, por el que se establece la Orga-
nizacion Comun de Mercados en el sector de las materias
grasas («DOCE» L 172, de 30 de septiembre de 1966).

Reglamento (CEE) 234/1968 del Consejo, de 27 de
febrero de 1968, por el que se establece una organi-
zacion comun de mercados en el sector de las plantas
vivas y productos de la floricultura («<DOCE» L bb, de
2 de marzo de 1968).

Reglamento (CEE) 2358/1971 del Consejo, de 26
de octubre de 1971, por el que se establece la orga-
nizacion comun de mercados en el sector de las semillas
(«DOCE» L 246, de 5 de noviembre de 1971).

Reglamento (CEE) 2759/1975 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece la orga-
nizaciéon de mercados en el sector de la carne de porcino
(«DOCE» L 282, de 1 de noviembre de 1975).

Reglamento (CEE) 2771/1975 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece la orga-
nizacidon comun de mercados en el sector de los huevos
(«DOCE» L 282, de 1 de noviembre de 1975).

Reglamento (CEE) 2777/1975 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece la orga-
nizacion comun de mercados en el sector de la carne
de aves de corral («<kDOCE» L 282, de 1 de noviembre
de 1975).

Reglamento (CEE) 2783/1975 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, relativo al régimen de intercambios
para la ovoalbumina y lactoalbimina («<DOCE» L 282,
de 1 de noviembre de 1975).

Reglamento (CEE) 1766/1992 del Consejo, de 30
de junio de 1992, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de los cereales («kDOCE»
L 181, de 1 de julio de 1992).

Reglamento (CEE) 404/1993 del Consejo, de 13 de
febrero de 1993, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector del platano («DOCE»
L 47, de 25 de febrero de 1993).

Reglamento (CEE) 1222/1994 del Consejo, de 30
de mayo de 1994, por el que se establecen, para deter-
minados productos agricolas exportados en forma de
mercancias no incluidas en el Anexo Il del Tratado, las
disposiciones comunes de aplicacién del régimen de con-
cesion de las restituciones a la exportacion y los criterios
para la fijacion de su importe («<DOCE» L 136, de 31
de mayo de 1994).

Reglamento (CE) 3072/1995 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1995, por el que se establece la orga-
nizacion comun del mercado del arroz («DOCE» L 329,
de 30 de diciembre de 1995).

Reglamento (CE) 2200/1996 del Consejo, de 28 de
octubre de 1996, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de las frutas y hortalizas
(«DOCE» L 118, de 21 de noviembre de 1996).

Reglamento (CE) 2201/1996 del Consejo, de 28 de
octubre de 1996, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los productos trans-



244 Viernes 4 enero 2002

BOE nim. 4

formados a base de frutas y hortalizas («<kDOCE» L 297,
de 21 de noviembre de 1996).

Reglamento (CE) 2467/1998 del Consejo, de 3 de
noviembre de 1998, por el que se establece la orga-
nizaciéon comun de mercados en el sector de las carnes
de ovino y caprino («DOCE» L 312, de 20 de noviembre
de 1998).

Reglamento (CEE) 1254/1999 del Consejo, de 17
de mayo de 1999, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de la carne de vacuno
(«DOCE» L 160, de 26 de junio de 1999).

Reglamento (CEE) 1255/1999 del Consejo, de 17
de mayo de 1999, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de la leche y de los
produ)ctos lacteos («DOCE» L 160, de 26 de junio de
1999).

Reglamento (CE) 1493/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacion
comun de mercado vitivinicola («kDOCE» L 179, de 14
de julio de 1999).

Reglamento (CE) 2038/1999 del Consejo, de 13 de
septiembre de 1999, por el que se establece la orga-
nizaciéon comun de mercados en el sector del azicar
(«DOCE» L 252, de 25 de septiembre de 1999).

Reglamento (CE) 1291/2000 de la Comisioén, de 9
de junio por el que se establecen disposiciones comunes
de aplicacion del régimen de certificados de importacion,
de exportacién y de fijacién anticipada para los productos
agricolas («DOCE» L 152, de 24 de junio de 2000).

2.2.2 Productos textiles:

Reglamento (CEE) 3030/1993 del Consejo, de 12
de octubre de 1993, relativo al régimen comercial de
importacion aplicable a las importaciones de algunos
productos textiles originarios de paises terceros («DOCE»
L 257, de 8 de noviembre de 1993), modificado en
ultima instancia por el Reglamento (CE) 391/2001 del
Consejo de 26 de febrero de 2001 («DOCE» L 58, de
28 de febrero de 2001): Regula el régimen de impor-
tacion de productos textiles originarios de paises con
los que la Unién Europea ha firmado Acuerdos en esta
materia.

Reglamento (CE) 1591/2000 de la Comision, de 10
de julio de 2000, por el que se modifican los anexos II,
I, V, VIl y IX del Reglamento (CEE) 3030/1993 del
Consejo relativo al régimen comun aplicable a las impor-
taciones de algunos productos textiles originarios de pai-
ses terceros («DOCE» L 186, de 25 de julio de 2000).

Reglamento (CE) 2474/2000 del Consejo, de 9 de
noviembre de 2000, por el que se establece, de con-
formidad con el apartado 7 del articulo 1 del Reglamento
(CEE) 3030/1993, la lista de materias textiles y prendas
de vestir que deben integrarse en el GATT 1994 el 1
de enero de 2002 y por el que modifican el anexo X
del Reglamento (CEE) 3030/1993 y el anexo Il del Regla-
mento (CE) 3285/1994 («DOCE» L 286, de 11 de
noviembre de 2000).

Reglamento (CE) 517/1994 del Consejo, de 7 de
marzo de 1994, relativo al régimen comun aplicable a
las importaciones de productos textiles de determinados
terceros paises que no estén cubiertos por Acuerdos
bilaterales, Protocolos, otros Acuerdos o por regimenes
especificos comunitarios de importacién («<DOCE» L 67,
de 10 de marzo de 1998): Regula el régimen de impor-
tacion de productos textiles no amparados en el Regla-
mento 3030/1993.

Reglamento (CE) 7/2000 del Consejo, de 21 de
diciembre de 1999, por el que se modifica el Reglamento
(CE) 517/1994, relativo al régimen comun aplicable a
las importaciones de productos textiles de determinados
paises terceros que no estadn cubiertos por Acuerdos
bilaterales, Protocolos, otros Acuerdos o por otros regi-

menes especificos comunitarios de importacion («<DOCE»
L 2, de 5 de enero de 2000).

Reglamento (CE) 2833/2000 de la Comision de 22
de diciembre de 2000, por el que se establecen normas
de gestion y de distribuciéon de contingentes textiles esta-
blecidos por el Reglamento (CE) 517/1994 del Consejo
para el ano 2001 («<DOCE» L 328, de 23 de diciembre
de 2000).

Reglamento 2878/2000 de la Comision, de 28 de
diciembre de 2000, por el que se modifica el anexo
IV del Reglamento (CE) 517/1994 del Consejo relativo
al régimen comun aplicable a las importaciones de pro-
ductos textiles de determinados paises terceros que no
estén cubiertos por Acuerdos bilaterales, Protocolos,
otros Acuerdos o por otros regimenes especificos comu-
nitarios de importacion («kDOCE» L 333, de 29 de diciem-
bre de 2000).

Decision 2000/804/CE del Consejo, de 4 de diciem-
bre de 2000, relativa a la celebracién de Acuerdos sobre
el comercio de productos textiles con determinados ter-
ceros paises (Republica de Bielorrusia, Reino de Nepal,
Antigua Republica Yugoslava de Macedonia, Armenia,
Azerbaiyan, Georgia, Kazajstan, Moldavia, Tayikistan,
Turkmenistan, Uzbekistan, Republica Popular de China,
Ucrania y Republica Arabe de Egipto) («<DOCE» L 326,
de 22 de diciembre de 2000).

Decision 2001/55/CE del Consejo, de 22 de diciem-
bre de 2000, relativa a la firma y la aplicacién provisional
del Acuerdo sobre el comercio de productos textiles
entre la Comunidad Europea y la Republica de Croacia,
rubricado en Bruselas el 8 de noviembre de 2000 («DO-
CE» L 25, de 26 de enero de 2000).

Decision 2001/213/CE del Consejo, de 26 de febre-
ro de 2001, relativa a la firma y la aplicacion provisional
del Acuerdo sobre el comercio de productos textiles
entre la Comunidad Europea y Bosnia y Herzegovina,
rubricado en Bruselas el 24 de noviembre de 2000 («DO-
CE» L 83, de 22 de marzo de 2001).

Decision 2001/214/CE del Consejo, de 26 de febre-
ro de 2001, relativa a la firma, en nombre de la Comu-
nidad Europea, del Acuerdo en forma de Memorandum
de Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Republica
Socialista Democratica de Sri Lanka relativo a las medi-
das en materia de acceso al mercado para los productos
textiles y prendas de vestir, y por el que se autoriza
su aplicacion provisional («kDOCE» L 80, de 20 de marzo
de 2001).

Reglamento (CE) 956/2001 de la Comision, de 16
de mayo de 2001, relativo a las medidas de vigilancia
de las importaciones de deteyminados productos textiles
originarios de la Republica Arabe Siria (<DOCE» L 134,
de 17 de mayo de 2001).

2.2.3 Productos siderurgicos:

Reglamento (CE) 190/1998 del Consejo, de 19 de
enero de 1998, relativo a la exportacion de determinados
productos siderurgicos CECA y CE de la ex Republica
Yugoslava de Macedonia a la Comunidad Europea (Sis-
tema de doble control) («kDOCE» L 20, de 27 de enero
de 1998).

Reglamento (CE) 237/2001 del Consejo, de 22 de
diciembre de 2000, relativo a la exportacion de deter-
minados productos siderurgicos CECA de Rumania a la
Comunidad, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2001 (Prérroga del Sis-
tema de doble control) («<kDOCE» L 35, de 6 de febrero
de 2001).

Reglamento (CE) 238/2001 del Consejo, de 22 de
diciembre de 2000, relativo a la exportacion de deter-
minados productos siderurgicos CECA y CE de la Repu-
blica Eslovaca a la Comunidad, para el periodo com-
prendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
2001 (Prorroga del Sistema de doble control) («<DOCE»
L 35, de 6 de febrero de 2001).
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Reglamento (CE) 239/2001 del Consejo, de 22 de
diciembre de 2000, relativo a la exportaciéon de deter-
minados productos siderurgicos CECA y CE de la Repu-
blica Checa a la Comunidad, para el periodo compren-
dido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2001
(Prorroga del Sistema de doble control) («<DOCE» L 35,
de 6 de febrero de 2001).

Reglamento (CE) 335/2001 del Consejo, de 22 de
diciembre de 2000, relativo a la exportacion de deter-
minados productos siderurgicos CECA de Polonia a la
Comunidad, para el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2001 (Prdrroga del Sis-
tema de doble control) («<kDOCE» L 49, de 20 de febrero
de 2001).

Decision 2744/1999/CECA de la Comisién, de 15
de diciembre de 1999, relativa a la gestion de deter-
minadas restricciones a la importacién de algunos pro-
ductos siderurgicos de la Republica de Kazajstan («DO-
CE» L 342, de 31 de diciembre de 1999).

Reglamento (CE) 2743/1999 del Consejo, de 17 de
diciembre de 1999, relativo a la gestién del Sistema
del doble control sin limites cuantitativos con respecto
a las exportaciones de determinados productos siderur-
gicos incluidos en los Tratados CE y CECA, desde la
Republica de Kazajstdn a la Comunidad Europea, para
el periodo comprendido entre el 1 de enero al 31 de
diciembre de 2001 (Prdrroga del Sistema de doble con-
trol) («<kDOCE» L 342, de 31 de diciembre de 1999).

Decisiéon 2136/1997/CECA de la Comisiéon, de 12
de septiembre de 1997, relativa a la gestién de deter-
minadas restricciones a la importaciéon de algunos pro-
ductos siderurgicos de la Federacion de Rusia («DOCE»
L 300, de 4 de noviembre de 1997).

Reglamento (CE) 793/2000 del Consejo, de 14 de
febrero de 2000, relativo a la gestion del Sistema de
doble control sin limite cuantitativo con respecto a la
exportacion de determinados productos siderurgicos
incluidos en los Tratados CE y CECA, de la Federacion
de Rusia a la Comunidad Europea en el periodo com-
prendido entre el 1 de enero de 2000 vy el 31 de diciem-
bre de 2001 (prorroga del sistema de doble control)
(«DOCE» L 96, de 18 de abril de 2000).

Decision 244/2001/CECA de la Comisién, de b de
febrero de 2001, por la que se modifica la Decisién
2136/1997/CECA relativa a la gestién de determinadas
restricciones a la importacién de algunos productos side-
rargicos de la Federacién de Rusia («<DOCE» L 35 de
6 de febrero de 2001).

Decision 1401/1997/CECA de la Comisioén, de 7 de
julio de 1997, relativa a la gestion de determinadas res-
tricciones a la importacion de algunos productos side-
rusggic)os de Ucrania («DOCE» L 193, de 27 de julio de
1997).

Reglamento (CE) 501/2000 del Consejo, de 14 de
febrero de 2000, relativo a la gestion del Sistema de
doble control sin limites cuantitativos con respecto a
la exportacidon de determinados productos siderurgicos
incluidos en los Tratados CE y CECA desde Ucrania a
la Comunidad Europea, en el periodo comprendido entre
el 1 de enero de 2000 y el 31 de diciembre de 2001
(prérroga del Sistema de doble control) («kDOCE» L 52,
de 9 de marzo de 2000).

2.2.4 Convenio sobre el Comercio Internacional
de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres
(CITES):

Reglamento (CE) 338/1997 del Consejo, de 9 de
diciembre de 1996, relativo a la proteccién de especies
de la fauna y flora silvestres mediante el control de su
comercio («DOCE» L 61, de 3 de marzo de 1997), modi-
ficado por el Reglamento 2724/2000 de la Comision,
de 30 de noviembre de 2000 («DOCE» L 320, de 18
de diciembre de 2000).

Reglamento (CE) 1808/2001 de la Comisién, de 30
de agosto de 2001, por el que se establecen dispo-
siciones de aplicacion del Reglamento 338/1997 («DO-
CE» L 250 de 19 de septiembre de 2001), modificado
por el Reglamento (CE) 767/1998 de la Comisién, de
7 de abril de 1998 («DOCE» L 190, de 8 de abril de
1998) y por el Reglamento (CE) 1008/1998 de la Comi-
sion, de 14 de mayo de 1998, («<DOCE» L 145, de 15
de mayo de 1998).

Reglamento (CE) 2307/1997 de la Comisién, de 18
de noviembre de 1997, por el que se modifica el Regla-
mento (CE) 338/1997 del Consejo, relativo a la pro-
teccion de especimenes de la fauna y flora silvestres
mediante el control de su comercio («<DOCE» L 325, de
27 de noviembre de 1997).

2.2.5 Régimen Canarias:

Reglamento 1911/1991 del Consejo, de 26 de junio
de 1991, relativo a la aplicacion de las Disposiciones
del Derecho Comunitario en las Islas Canarias («DOCE»
L 171, de 29 de junio de 1991): Establece los principios
basicos de la incorporacion de las islas Canarias al terri-
torio aduanero comunitario.

Reglamento (CE) 1454/2001 del Consejo, de 28 de
junio de 2001, por el que se aprueban medidas espe-
cificas en favor de las islas Canarias relativas a deter-
minados productos agricolas y por el que se deroga el
Reglamento (CE) 160/92 (POSEICAN) («<DOCE» L 198,
de 21 de julio de 2001): Introduce el Régimen Especifico
de Abastecimiento para las islas Canarias.

Reglamento 1087/1997 del Consejo, de 9 de junio
de 1997, relativo a la autorizacién para importar en las
islas Canarias productos textiles y de la confeccion, asi
como determinados productos sujetos a contingentes
originarios de China sin restricciones cuantitativas ni
medidas de efecto equivalente («DOCE» L 158, de 17
de junio de 1997): Permite la importacién en Canarias
de determinados productos sin la aplicacion de ciertas
restricciones que derivan de la aplicacién de la Politica
Comercial Comun.

2.3 Normativa relativa a los formularios de impor-
tacion:

Reglamento (CE) 3168/1994 de la Comisién, de 21
de diciembre de 1994, por el que se establece una licen-
cia de importacién comunitaria en el ambito de apli-
cacion del Reglamento (CE) 517/1994 del Consejo
(«DOCE» L 335, de 23 de diciembre de 1994) modificado
por el Reglamento (CE) 1627/1995 de la Comisién, de
5 de )julio de 1995 («DOCE» L 155, de 6 de julio de
1995).

Reglamento (CE) 1150/1995, de la Comisién, de 22
de mayo de 1995 («<DOCE» L 116, de 23 de mayo de
1995) y Reglamento (CE) 983/1996 de la Comisidn,
de 31 de mayo de 1996 («DOCE» L 131, de 1 de junio
de 1996), por el que se establecen determinadas dis-
posiciones de aplicaciéon del Reglamento (CE) 520/1994
del Consejo, por el que se establece un procedimiento
de gestion comunitaria de los contingentes cuantitativos:
Introduce un nuevo formulario para la Licencia de Impor-
tacion Comunitaria.

Reglamento (CE) 3053/1995 de la Comisién, de 20
de diciembre de 1995, por el que se modifican los anexos
L, 1, 1, Vv, VI, VII, VIII, IX y XI del Reglamento (CEE)
3030/1993 (DOCE L 323 de 30 de diciembre de 1995):
Introduce el nuevo formulario de Licencia de Importacion
Comunitaria en el ambito de aplicacion del Reglamento
(CEE) 3030/1993.

Reglamento 139/1996 del Consejo, de 22 de enero
de 1996, por el que se modifican los Reglamentos (CE)
3285/1994 y 519/1994 en lo que respecta al docu-
mento uniforme de vigilancia comunitaria («<DOCE» L 21,
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de 27 de enero de 1996): Establece un nuevo formulario
para el Documento de Vigilancia Comunitario.

Reglamento (CE) 1291/2000 de la Comisién, de 9
de junio de 2000, por el que se establecen disposiciones
comunes de aplicacién del régimen de certificados de
importacion, de exportacion y de fijacidén anticipada para
los productos agricolas («DOCE» L 152, de 24 de junio
de 2000): Fija, entre otros aspectos, el modelo del Cer-
tificado de Importacion, y su tramitacion.

SecciON Il.  DEFINICIONES BASICAS
3. Alosefectos de la presente Circular se entendera
por:

Importacion: La entrada en la Peninsula, islas Baleares
e islas Canarias de mercancias originarias de un tercer
pais no despachadas previamente a libre practica en
otro Estado miembro.

Introduccién: La entrada en la Peninsula, islas Balea-
res e islas Canarias de mercancias originarias de la Comu-
nidad o que siendo originarias de un tercer pais hayan
sido previamente despachadas a libre practica en el terri-
torio aduanero comunitario.

Seccion . AMBITO DE APLICACION

4. La presente Circular recoge Unicamente el régi-
men comercial de importacion que se aplica en la Penin-
sula, Baleares y Canarias y que, deriva de la aplicaciéon
de la Politica Comercial Comun y de la normativa nacio-
nal en la materia, relativa a aquellas competencias que
son propias de los Estados miembros, entre las cuales
debe mencionarse el Comercio Exterior de Armas.

5. El ambito de la presente Circular se circunscribe
a los documentos de importacién de indole netamente
comercial que deben ser expedidos por la Secretaria
General de Comercio Exterior.

No se recogen los documentos que puedan precisar
las introducciones o importaciones de conformidad con
las disposiciones que en esta materia estipulen otros
6rganos de la Administracion.

6. Quedan también excluidas de la presente Circu-
lar:

Las importaciones o reimportaciones que se realicen
bajo o como consecuencia del régimen de importacién
temporal, asi como las que se efectien bajo los regi-
menes de perfeccionamiento activo o pasivo o de cual-
quier otro régimen aduanero econémico.

Estas operaciones se encuentran reguladas en el
Reglamento (CE) 2913/92 del Consejo, de 12 de octu-
bre de 1992, por el que se aprueba el Cédigo Aduanero
Comunitario («kDOCE» L 302, de 19 de octubre de 1992),
modificado en ultima instancia por el Reglamento (CE)
2700/2000 del Parlamento Europeo y el Consejo, de
16 de noviembre («DOCE» L 311, de 12 de diciembre
de 2000) y por el Reglamento (CE) 2454/1993 de la
Comision, de 2 de julio de 1993, por el que se fijan
determinadas disposiciones de aplicacién del Codigo
Aduanero («DOCE» L 2531/1993), modificado en ultima
instancia por el Reglamento (CE) 993/2001 de la Comi-
sion, de 4 de mayo («DOCE» L 141, de 28 de mayo
de 2001).

Las reimportaciones que se realicen bajo o como con-
secuencia del régimen de perfeccionamiento pasivo eco-
némico textil, las cuales se regulan por lo establecido
en el Reglamento (CE) 3036/1994 del Consejo, de 8
de diciembre de 1994, por el que se establece un régi-
men de perfeccionamiento pasivo econdmico aplicable
a determinados productos textiles y de confecciéon reim-
portados en la Comunidad tras su elaboracién o trans-
formacion en determinados paises terceros («<DOCE» L

322, de 15 de diciembre de 1994) y por el Reglamento
3017/1995 de la Comisién, de 20 de diciembre de
1995, por el que se fijan determinadas normas de apli-
cacion del Reglamento (CE) 3036/1994 («DOCE» L 314,
de 28 de diciembre de 1995).

Las introducciones o importaciones de mercancias
que no reunan las caracteristicas de una operacion
comercial, de acuerdo a lo previsto en el Reglamento
(CE) 2454/1993 de la Comisién, de 2 de julio de 1993,
por el que se fijan determinadas disposiciones de apli-
cacion del Cédigo Aduanero.

SeccioN V. REGIMENES DE INTRODUCCION E IMPORTACION

7. La importacién e introducciéon de mercancias se
realiza en principio, en régimen de libertad comercial.

8. Como excepcidn a esta norma general, las impor-
taciones e introducciones de mercancias podran estar
sometidas a vigilancia, certificacidon o autorizacién cuan-
do la normativa comunitaria o nacional asi lo determine,
exigiéndose la tramitacion de documentos especificos,
segun el caso.

8.1 Régimen de Vigilancia:

8.1.1 La importacion de las mercancias sometidas
a medidas de vigilancia previa comunitaria, requiere la
expediciéon del Documento de Vigilancia Comunitaria
establecido en el Reglamento (CE) 139/1996 del Con-
sejo, de 22 de enero de 1996.

8.1.2 La introduccion o importacion de las mercan-
cias sometidas a medidas de vigilancia de caracter nacio-
nal estd supeditada a la presentacién del documento
denominado Notificacién Previa de Importacién, estable-
cido en el apartado 2 de la Orden de 24 de noviembre
de 1998, por la que se regula el procedimiento de tra-
mitacion de las Autorizaciones Administrativas de Impor-
tacion y de las Notificaciones Previas de Importacion.

8.2 Régimen de Certificacion:

8.2.1 Para los productos agrarios o de la pesca, en
que esté asi establecido en la legislacion comunitaria
en la materia, se exigird a su importacion un Certificado
de Importacion (AGRIM) o documento analogo estable-
cido por la citada normativa. Su expedicidon podré ir con-
dicionada a la constituciéon de una garantia.

El formulario de Certificado de Importacion esta esta-
blecido en el Reglamento (CE) 1291/2000 de la Comi-
sién, de 9 de junio de 2000.

8.2.2 Laintroducciéon en Canarias de determinadas
mercancias comunitarias procedentes del resto del terri-
torio comunitario acogidos a los beneficios del régimen
especifico de abastecimiento previsto en el Reglamento
(CE) 1454/2001 del Consejo de 28 de junio de 2001,
precisa de un Certificado de Ayuda, El modelo es el cer-
tificado de importacion establecido en el Reglamento
(CE) 1291/2000 de la Comision, de 9 de junio de 2000.

8.2.3 La importacion en Canarias de mercancias de
terceros paises acogidas a los beneficios del régimen
especifico de abastecimiento previsto en el Reglamento
(CE) 1454/2001 del Consejo, de 28 de junio de 2001
(exencidon de derechos), precisa de un Certificado de
Exencion. El modelo es el certificado de importacion esta-
blecido en el Reglamento (CE) 1291/2000 de la Comi-
sién, de 9 de junio de 2000.

8.3 Régimen de Autorizacién:

8.3.1 Las importaciones de mercancias sujetas a
restricciones comunitarias precisan la autorizacion del
documento denominado Licencia de Importacion, esta-
blecido en los Reglamentos de la Comision 1150/1995,
1627/1995 3053/1995 y en las Decisiones
1401/1997/CECAy 2136/1997/CECA de la Comision.
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8.3.2 La importacién o introduccién de mercancias
sometidas a restricciones nacionales al amparo de los
articulos 36 y 223 del Tratado de la Uniéon Europea,
podran requerir la concesion del documento denomi-
nado Autorizacion Administrativa de Importacion, esta-
blecido en el apartado 2 de la Orden del Ministerio de
Economia y Hacienda de 24 de noviembre 1998, por
la que se regula el procedimiento de tramitaciéon de las
Autorizaciones Administrativas de Importacion y las Noti-
ficaciones Previas de Importacion.

8.4 CITES:

Con independencia de los regimenes comerciales a
los que puedan estar sometidas, la importaciéon e intro-
ducciéon de especies (especimenes, partes y derivados)
incluidas en los anexos del Reglamento (CE) 338/1997
del Consejo, de 9 de diciembre de 1996, relativo a la
proteccion de especies de la fauna y flora silvestres
mediante el control de su comercio, requiere la presen-
tacion de Permisos, Certificados y Notificaciones segun
los casos y condiciones establecidas en dicho Regla-
mento.

El Permiso de Importacién CITES ampara la impor-
tacion de los productos incluidos en los anejos Ay B
del Reglamento (CE) 338/1997 del Consejo, cuando
éstos procedan de terceros paises.

El Certificado CITES se precisa para las introducciones
de las especies de fauna y flora silvestres cuyo comercio
esta regulado por el Convenio CITES.

La Notificacion de Importacion CITES permite la
importacion de los productos incluidos en los anejos
Cy D del Reglamento (CE) 338/1997 del Consejo cuan-
do procedan de terceros paises.

9. Determinaciéon del régimen comercial aplicable:

9.1 EIl régimen comercial se establece en funcién
de las mercancias y el pais o territorio de origen. No
obstante, en el caso de mercancias originarias de ter-
ceros paises previamente despachadas a libre practica
en la Comunidad, el régimen aplicable sera el que corres-
ponda a las mercancias de origen comunitario.

9.2 En el anejo | se recogen los paises vy territorios
de origen en funcion de los que se determina el régimen
comercial a aplicar. Se han agrupado en zonas cuyo
régimen comercial es homogéneo.

9.3 El anejo Il recoge el régimen aplicable a las
mercancias comprendidas en los capitulos 1 al 49 y
64 al 97 del Arancel Aduanero Comun, indicando el
tipo de tramite o documento especifico requerido seguin
la mercancia y zona de origen.

9.4 El anejo lll recoge el régimen comercial apli-
cable a los productos textiles y de la confeccion, cla-
sificados en los capitulos 50 al 63 del Arancel Aduanero
Comun.

9.5 El anejo IV recoge el régimen comercial apli-
cable a las importaciones de mercancias en las islas
Canarias. Al mismo tiempo se establece, respecto a cier-
tos productos agricolas el régimen comercial a aplicar
en el marco del Régimen Especifico de Abastecimiento,
fijado en el Reglamento (CE) 1454/2001 del Consejo.

9.6 Las partidas arancelarias correspondientes a
especimenes de especies incluidas en el Reglamento
(CE) 338/1997 del Consejo no aparecen recogidas en
los anejos mencionados en los parrafos anteriores debido
a que, por la propia naturaleza de este Reglamento, el
numero de partidas que estadn afectadas es enorme y
por tanto, resulta muy complicado enumerarlas.

10. Envios de Canarias a Peninsula y Baleares:

Dadas las peculiaridades que presenta la aplicaciéon
de la Politica Agricola Comun y la Politica Comercial
Comun en las islas Canarias, deben tenerse en cuenta

ciertas consideraciones en los envios que se realicen
desde las islas Canarias a la Peninsula y Baleares:

10.1 Laintroduccion en la Peninsula e islas Baleares
de mercancias importadas en Canarias acogiéndose a
las medidas especificas del Reglamento 1087/1997 del
Consejo, de 9 de junio de 1997, es decir, sin haber
quedado sometidas a las medidas de politica comercial
comun, estard supeditada a la presentacién de los docu-
mentos de caracter comercial que corresponderian si
se hubiera realizado la importacion directamente del pais
tercero de origen.

Circunstancias especiales:

11. Embargos comerciales:

11.1 Encircunstancias excepcionales, el régimen de
importacion frente a un determinado pais puede ser obje-
to de modificaciones como consecuencia de la impo-
sicion de embargos comerciales decretados por orga-
nismos internacionales o por instancias comunitarias.

En estos supuestos, el régimen comercial se regira
por las normas especificas que se establezcan al res-
pecto.

11.2 En el anejo V de la presente Circular se rela-
cionan los paises de origen a los que se les aplican
este tipo de limitaciones, asi como las disposiciones lega-
les por las que se regulan las mismas.

SeccioN V.  FormuLARIOS

12. Formularios comunitarios:

12.1 Los documentos comunitarios que se expidan
en Espaia, son emitidos por el Secretario General de
Comercio Exterior, siendo validos en toda la Comunidad,
salvo las excepciones contempladas en la normativa
comunitaria.

12.2 El Documento de Vigilancia Comunitaria cons-
ta de los siguientes ejemplares:

Ejemplar para el titular.

Ejemplar para la autoridad competente del Estado
miembro en el que se expidan que, en el caso de Espafa
es la Secretaria General de Comercio Exterior.

‘Ademas, al Documento de Vigilancia Comunitaria se
adjuntaran:

Ejemplar de solicitud.
Resguardo de solicitud.

12.3 La Licencia de Importacion Comunitaria cons-
ta de los siguientes ejemplares:

Ejemplar para el titular.

Ejemplar para la autoridad competente del Estado
miembro en el que se expide que, en el caso de Espafa
es la Secretaria General de Comercio Exterior.

Ademas, a la Licencia de Importacion Comunitaria
se adjuntaran:

Justificante de presentacion. _ _
Declaracién complementaria a la Licencia de Impor-
tacion.

12.4 Los Certificados de Importacién (AGRIM), Cer-
tificados de Ayuda y Certificados de Exencién para pro-
ductos agricolas constan de cuatro ejemplares:

Ejemplar para el titular.
~ Ejemplar para la Secretaria General de Comercio Exte-
rior.

Ejemplar para el Servicio de Fianzas.

Ejemplar para el Registro General.
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Las solicitudes constaran de un Unico ejemplar.

Para el Certificado de Ayuda y Certificado de Exenciéon
se utiliza el mismo formulario que el del Certificado de
Importacion (AGRIM) indicando las menciones estable-
cidas en el Reglamento (CE) 2790/94.

12.5 Los Permisos de Importacion CITES constaran
de cinco ejemplares:

Ejemplar original (color blanco).

Ejemplar para el titular (color amarillo).

Ejemplar para el pais exportador (color verde).
Ejemplar para la autoridad expedidora (color rosa).
Ejemplar de solicitud (color blanco).

12.6 Los Certificados CITES constaran de tres ejem-
plares:

Ejemplar original (color amarillo).
Ejemplar para la autoridad expedidora (color rosa).
Ejemplar de solicitud (color blanco).

12.7 Las Notificaciones de Importacién CITES cons-
taran de dos ejemplares:

Ejemplar original (color blanco).
Ejemplar para el importador (color amarillo).

13. Formularios nacionales:

13.1 La Notificacién Previa de Importacién y la
Autorizacién Administrativa de Importaciéon seran emi-
tidas por el Secretario General de Comercio Exterior.

13.2 Constan de un unico ejemplar autocopiativo
que comprende los siguientes pliegos:

Para el titular.
Para la Secretaria General de Comercio Exterior.
Para la Subdireccién General de Informatica.

SeccioN VI.  TRAMITACION

14. Presentaciéon de documentaciéon: Los impresos
oficiales para la tramitacién de las importaciones e intro-
ducciones, referidos en los apartados 12 y 13, seran
facilitados por el Registro General de la Secretaria de
Estado de Comercio y Turismo o en las Direcciones
Regionales o Territoriales de Comercio integradas en las
Delegaciones de Economia o en los Centros de Asis-
tencia Técnica del Comercio Exterior (CATICEs).

14.1 Tramitacion de los impresos genéricos.

14.1.1 La tramitacion de los impresos referidos en
los apartados 12.2, 12.3, 12.4 y 13, se iniciard mediante
la presentacion de los correspondientes formularios o
solicitudes, debidamente cumplimentados, en el Registro
General de la Secretaria de Estado de Comercio y Turis-
mo o en las Direcciones Regionales o Territoriales de
Comercio integradas en las Delegaciones de Economia
o en los Centros de Asistencia Técnica e Inspeccion del
Comercio Exterior (CATICEs). Asimismo, se podran cursar
en las formas previstas en el parrafo 4 del articulo 38
delalLey 30/1992, de 26 de noviembre, sobre Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y de Proce-
dimiento Administrativo Comun, salvo que las disposi-
ciones comunitarias o nacionales prevean reglas espe-
cificas.

14.1.2 Los servicios centrales o periféricos podran
requerir en el momento de presentacion de las solici-
tudes o en cualquier momento de su tramitacién, y a
efectos de comprobacion de los datos de identificacion
personal, el Documento Nacional de Identidad, si se trata
de una persona fisica; tarjeta del CIF o del nimero de
IVA intracomunitario cuando se trate de una persona
juridica. En este ultimo caso, se podra solicitar igual-
mente acreditacion de la persona que figura en repre-
sentacion de la entidad juridica.

La exhibicién de los documentos mencionados en
el parrafo anterior podra sustituirse por la presentacion
de fotocopias de los mismos debidamente autenticadas.

14.2 Tramitacion de los documentos CITES.

14.2.1 Permisos de Importacion CITES: En los casos
en que proceda, el solicitante cumplimentara el ejemplar
de solicitud segun lo establecido en el punto 1 del ar-
ticulo 9 del Reglamento (CE) 1808/2001 de la Comisidn,
de 30 de agosto de 2001, por el que se establecen
disposiciones de aplicacién del Reglamento 338/1997
del Consejo, y lo presentara en uno de los 12 Centros
y Unidades de Asistencia Técnica e Inspeccién de Comer-
cio Exterior, habilitados para emitir permisos y certifi-
cados CITES. Junto con la solicitud se deberdn acom-
panar los justificantes oportunos para poder determinar
si procede expedir un permiso con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 4 del Reglamento 338/1997 del Consejo.

Estos Centros son los de Algeciras, Alicante, Barce-
lona, Bilbao, La Coruia, Las Palmas de Gran Canaria,
Madrid, Malaga, Palma de Mallorca, Sevilla, Tenerife y
Valencia.

14.2.2 Certificados CITES: En los casos en que pro-
ceda, el solicitante debera cumplimentar el ejemplar de
solicitud, segun lo establecido en el punto 5 del articulo
20 del Reglamento (CE) 1808/2001 y lo presentara ante
uno de los 12 Centros citados anteriormente. Junto con
la solicitud se deberan acompanar los justificantes opor-
tunos para poder determinar si procede expedir un Cer-
tificado.

14.2.3 Notificaciones de Importacion CITES: En los
casos en que proceda, el importador o su representante
autorizado deberan cumplimentar el formulario corres-
pondiente segun lo establecido en el articulo 13 del
Reglamento (CE) 1808/2001 y presentarlo, junto con
los documentos del pais de exportacion o reexportacion,
si los hubiere, en una de las Oficinas de Aduana desig-
nadas para la importaciéon de especies incluidas en el
Reglamento (CE) 338/1997 del Consegjo.

Estas Oficinas son las de Algeciras, Alicante, Barce-
lona, Bilbao, La Coruia, Las Palmas de Gran Canaria,
Madrid, Malaga, Palma de Mallorca, Sevilla, Tenerife y
Valencia.

15. Plazos de tramitacion:

15.1 Los plazos de expedicién de los documentos
de importacion por los que se gestionan vigilancias
comunitarias previas, certificados de importacién o aque-
llos otorgados en el marco de las restricciones cuan-
titativas comunitarias, referidos en los apartados 8.1, 8.2,
8.3 y 8.4 seran los que determinen las correspondientes
normativas comunitarias.

15.1.1 Salvo que la normativa comunitaria por la
que se establece la medida de vigilancia establezca otra
cosa, el plazo de expedicidon del Documento de Vigilancia
Comunitario serd de cinco dias habiles a partir de la
recepcion de la solicitud por parte de la Secretaria Gene-
ral de Comercio Exterior. A menos que se demuestre
lo contrario, se considera que la solicitud del documento
de vigilancia comunitaria esta en poder de las autori-
dades competentes para su emision en un plazo de tres
dias habiles desde la presentacion del mismo.

15.1.2 Salvo que la normativa comunitaria establez-
ca otro plazo distinto, las Licencias de Importacion Comu-
nitarias seran emitidas por el Secretario General de
Comercio Exterior en el plazo de cinco dias habiles a
partir de la recepcion por parte de las autoridades com-
petentes de la solicitud de licencia, debidamente cum-
plimentada y, siempre que en dicho plazo se haya reci-
bido la conformidad de los correspondientes servicios
de la Comision Europea.
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A menos que se demuestre lo contrario, se considera
que la solicitud de Licencia de Importaciéon estad en poder
de las autoridades competentes para su emision en un
plazo de tres dias laborables desde la presentacion del
mismo.

15.1.3 Los plazos de expedicién de los Certificados
de Importacién (AGRIM) para productos agricolas vienen
establecidos en la normativa comunitaria aplicable a
cada producto.

15.1.4 Con caracter general, se debera tomar una
decision sobre la expedicion de Permisos y Certificados
CITES en el plazo de un mes desde la fecha de pre-
sentacion de la solicitud completa. No obstante, si la
autoridad expedidora consulta a terceras partes, la deci-
sion solo podra tomarse cuando la consulta haya con-
cluido debidamente.

15.2 El plazo de verificacién de las Notificaciones
Previas de Importacién no podra exceder de cinco dias
habiles, a partir de su recepcion por parte de la Secretaria
General de Comercio Exterior. A menos que se demues-
tre lo contrario, se considera que la Notificacion Previa
de Importacién estd en poder de las autoridades com-
petentes en un plazo de tres dias habiles a contar desde
la presentacién del mismo.

15.3 El plazo de resolucién de los expedientes de
Autorizacion Administrativa de Importacion serd, como
maximo, de sesenta dias a partir de su recepcion. Si
transcurrido este plazo no se ha producido resolucién
expresa, se entenderan desestimadas las solicitudes de
Autorizacién Administrativa de Importacion.

16. Resolucién:

16.1 El Secretario general de Comercio Exterior
pondra fin al procedimiento mediante resolucién, pudien-
do delegar dicha facultad conforme a lo dispuesto en
el articulo 13 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
sobre el Régimen Juridico de las Administraciones Publi-
cas y del Procedimiento Administrativo Comun.

16.2 Las Direcciones Regionales o Territoriales de
Comercio, integradas en las Delegaciones de Economia
y Hacienda, podran firmar, por delegacién del Secretario
General de Comercio Exterior, los Documentos de Vigi-
lancia Comunitarias correspondientes a los produc-
tos que figuran en el anexo Il del Reglamento (CE)
519/1994 del Consejo previa consulta a los servicios
correspondientes de la Secretaria General de Comercio
Exterior.

16.3 Los Centros y Unidades de Asistencia Técnica
e Inspeccion de Comercio Exterior que figuran en el apar-
tado 14.2 de la presente Circular, podran firmar, por
delegacion del Secretario General de Comercio Exterior,
los Permisos de Importaciéon o Certificados CITES, previa
consulta con los servicios correspondientes de la Secre-
taria General de Comercio Exterior.

16.4 Las Direcciones Territoriales de Tenerife y Las
Palmas de Gran Canaria podran emitir, de conformidad
con la Resolucién de la Direccién General de Comercio
Exterior de 7 de marzo de 1994, los Certificados de
Ayuda y de Exencién que amparan las introducciones
o importaciones en Canarias de mercancias acogidas
al régimen especifico de abastecimiento, asi como los
Certificados de Importacién (AGRIM) segun lo estable-
cido en la Resolucién de 23 de enero de 2001, de la
Secretaria General de Comercio Exterior («Boletin Oficial
del Estado» de 13 de febrero de 200 1), sobre delegacién
de competencias en los Servicios Centrales y Periféricos
de Comercio.

17. Periodos de validez de los documentos de impor-
tacion:

17.1 El plazo de validez de los Documentos de Vigi-
lancia Comunitaria se fija al establecer la medida de

vigilancia y esta en funcién del tipo de medida, naturaleza
del producto o transacciones comerciales a las que afec-
te. Con caracter general, el plazo de validez sera de cua-
tro meses salvo que la normativa comunitaria establezca
otro plazo o limitacion. No obstante, la validez esta limi-
tada a la vigencia de las respectivas medidas de vigi-
lancia y, en aquellos casos en los que se precise para
su emisién una licencia de exportacién, la validez del
documento de Vigilancia Comunitaria estara en funcion
de la vigencia de la licencia de exportacion.

17.2 El plazo de validez de las Licencias de Impor-
tacion Comunitarias correspondientes a los productos
textiles o de confeccién cuya importaciéon se rige por
lo establecido en el Reglamento (CEE) 3030/1993 del
Consejo es de seis meses, mientras que la vigencia de
las Licencias de Importacién Comunitarias que amparan
importaciones reguladas por el Reglamento (CE)
517/1994 del Consejo se determina en las correspon-
dientes convocatorias de contingentes.

El plazo de validez de las Licencias de Importacion
Comunitarias correspondientes a productos no textiles
cuya importacion se rige por lo establecido en el Regla-
mento (CE) 519/1994 del Consejo se determina por
Reglamento comunitario en cada una de las convoca-
torias de contingentes.

17.3 Las Licencias de Importaciones Comunitarias
que se precisan para la importacién de los productos
siderurgicos cuya importacion esta regulada por las Deci-
siones 1401/1997/CECAy 2136/1997/CECA tendran,
con cardacter general, un plazo de validez de cuatro
meses. No obstante, dicha validez estard limitada por
la vigencia de las restricciones comunitarias y, en su
caso, por la validez de los Documentos de Exportacion
expedidos por el pais de origen de las mercancias que
deben ser presentados para la concesiéon de estas Licen-
cias comunitarias.

17.4 Elplazo de validez de los Certificados de Impor-
tacion, Ayuda o Exenciodn, seréa el que determine en cada
caso la normativa comunitaria.

17.5 El plazo maximo de validez de los Permisos
y Certificados CITES serd de 12 meses. No obstante,
dichos permisos careceran de validez si falta un docu-
mento valido correspondiente del pais de exportacion
o reexportacion.

17.6 Con caréacter general, el plazo de validez de
las Notificaciones Previas de Importaciéon sera de seis
meses, salvo que se establezca expresamente otro dife-
rente, y sélo podra ser utilizado mientras la mercancia
siga sometida a ese régimen.

17.7 El plazo de validez de las Autorizaciones Admi-
nistrativas de Importacion serd con caracter general de
seis meses, salvo que el Secretario General de Comercio
Exterior resuelva otro diferente en atenciéon a circuns-
tancias especiales.

18. Modificaciones:

18.1 Si después de haber sido verificada una Noti-
ficacién Previa de Importacion, se produjeran modifica-
ciones en cualesquiera de los datos en ella resefados,
los operadores presentardn una nueva, de acuerdo a
lo establecido en el apartado 15.2, en la que se men-
cionara el nimero de la anterior a la que sustituye. Debe-
ra adjuntarse el pliego del titular de la Notificacion Previa
de Importacién que se desea modificar.

18.2 Cuando una vez otorgada una Autorizacion
Administrativa de Importaciéon se produzcan modifica-
ciones en las circunstancias de la operacion, dentro de
su plazo de validez, los operadores podran presentar
una nueva Autorizacién Administrativa de Importacion
de acuerdo al procedimiento establecido en el apartado
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15.2, acompanada del original del interesado de la auto-
rizacion que se modifica para su anulacion.

En la nueva autorizacién debera hacerse constar que
se trata de una modificacién de una autorizacién, indi-
cando el numero de la autorizacién que es objeto de
sustitucion.

18.3 Cuando una Autorizacion Administrativa de
Importacidon haya sido parcialmente utilizada, sélo podra
figurar en la nueva autorizacién una cantidad y valor
no superior a los remanentes de la autorizacidn que se
modifica y anula.

18.4 Salvo indicaciéon expresa de la normativa comu-
nitaria, la modificacién de los Documentos de Vigilancia
y Licencias de Importacion comunitarios se realizara de
conformidad con lo establecido al respecto para las Noti-
ficaciones Previas de Importaciéon y Autorizaciones Admi-
nistrativas de Importacion, respectivamente.

Los Certificados de Importacién, Ayuda o Exencidén,
no podran ser objeto de modificacion alguna.

19. Devolucidon de documentos: El titular de Docu-
mentos de Vigilancia o Licencias de Importacién comu-
nitarios debera devolver el ejemplar del titular a la auto-
ridad competente de expedicion a mas tardar dentro
de los diez dias laborables siguientes a su fecha de expi-
racion.

Una vez caducados los Permisos y Certificados CITES,
el titular debera devolver inmediatamente a la autoridad
expedidora el original y todas las copias de los permisos
de importaciéon que hayan caducado o no se hayan
utilizado.

Los certificados mencionados en el articulo 20 del
Reglamento (CE) 1808/2001 de la Comisién, de 30 de
agosto de 2001, y las copias destinadas al titular de
los permisos de importacion utilizados dejaran de ser
validos si los especimenes a que se refiere mueren, si
tratandose de animales vivos éstos escapan, si se des-
truyen especimenes, o si alguna de las indicaciones de
las casillas 2 y 4 de un certificado, o las casillas 3 [cuando
se trate de especies del anexo A del Reglamento (CE)
338/1997], 6 y 8 de una copia destinada al titular de
un permiso de importacién ya utilizado dejan de reflejar
la situacién real. Los certificados mencionados en la letra
c) del apartado 3 del articulo 20 y en el articulo 30
del citado Reglamento, dejaran de ser validos cuando
la indicacion en la casilla 1 ya no corresponda a la situa-
cion real. En tal caso, el documento debera remitirse
inmediatamente a la autoridad expedidora, que podra
emitir, si procede, un certificado que recoja los cambios
con arreglo al articulo 21 del Reglamento (CE)
1808/2001.

20. Entrada en vigor: La presente Circular surtira
efecto a partir de 1 de enero de 2002.

Madrid, 13 de diciembre de 2001.—El Secretario
general de Comercio Exterior, Francisco Utrera Mora.

limos. Sres. Directores regionales y Directores territo-
riales de Comercio.

ANEJO |

Zona A

Bélgica, Dinamarca, Francia, Republica Federal de
Alemania, Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del
Norte, Grecia, Irlanda, Luxemburgo, Paises Bajos, Italia,
Portugal, Austria, Suecia, Finlandia.

Aquellos territorios y paises que, de acuerdo con lo
establecido en el apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento (CE) 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre
de 1992, por el que se aprueba el Cdédigo Aduanero
comunitario, se considera que forman parte del territorio
aduanero de la Comunidad.

Principado de Andorra, Guadalupe, Guayana France-
sa, Martinica, Reunion.

Zona B

Zona B;: Islandia, Noruega, Suiza, San Marino, Liech-
tenstein, Svalbard.

PECOS: Republica Checa, Republica Eslovaca, Hun-
gria, Polonia, Bulgaria, Rumania, Eslovenia.
Balticos: Estonia, Letonia y Lituania.

Zona B,: Argelia, Chipre, Egipto, Jordania, Israel, Liba-
no, Malta, Marruecos, Siria, Territorio Palestino ocupado,
Tanez, Turquia, Albania, Bosnia-Herzegovina, Croacia vy
Antigua Republica Yugoslava de Macedonia (FYROM).

Zona Bj: Angola, Antigua y Barbuda, Bahamas, Bar-
bados, Belice, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi,
Cabo Verde, Camerun, Comoras, Congo, Costa de Marfil,
Chad, Djibuti, Dominica, Eritrea, Etiopia, Fidji, Gabdn,
Gambia, Ghana, Granada, Guinea, Guinea Bissau, Guinea
Ecuatorial, Guyana, Haiti, Islas Salomén, Jamaica, Kenia,
Kiribati, Lesotho, Liberia, Madagascar, Malawi, Mali,
Mauricio, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger, Nige-
ria, Papua-Nueva Guinea, Republica Centroafricana,
Republica Democratica del Congo, Republica Dominica-
na, Ruanda, Samoa Occidental, San Cristobal y Nevis,
San Vicente y Las Granadinas, Santa Lucia, Santo Tomé
y Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Somalia,
Sudan, Surinam, Swazilandia, Tanzania, Togo, Tonga, Tri-
nidad y Tobago, Tuvalu, Uganda, Vanuatu, Zambia y
Zimbabwe.

Zona By:

1. Paises de ultramar bajo administracién de los Pai-
ses Bajos: Antillas holandesas (Bonaire, Curacao, San
Martin, Saba, San Eustaquio), Aruba.

2. Territorios de ultramar de la Republica francesa:
Nueva Caledonia y sus dependencias (incluida Chester-
field), Wallis y Futuna, Polinesia francesa. Tierras aus-
trales y antarticas francesas.

3. Colectividad territorial de la Republica francesa:
Mayotte, San Pedro y Miquelon.

4. Paises y territorios de ultramar bajo administra-
cion del Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del
Norte: Anguilla, Islas Caiman, Islas Malvinas, Islas Sand-
wich del Sur y sus dependencias, Islas Turcas y Caicos,
Islas Virgenes britanicas, Montserrat, Pitcairn, Santa Ele-
na y sus dependencias, Territorio Antartico britanico,
Territorios britanicos del Océano Indico.

5. Paises de ultramar bajo administracion del Reino
de Dinamarca: Groenlandia.

Zona C

Afganistan, Arabia Saudita, Argentina, Australia, Bah-
rein, Bangladesh, Bermudas, Bolivia, Brasil (incluidas las
islas Fernando de Noronha, Trinidad y Martin Vaz), Brunei
Darussalan, Butan, Camboya, Canada, Colombia, Corea
del Sur, Costa Rica, Cuba (incluidas la isla de los Pinos
y otras islas menores), Chile (incluidos el archipiélago
de Juan Fernandez, las Islas de Pascua, Sala y Gdmez,
San Félix, San Ambrosio y la parte occidental de la Tierra
de Fuego), Ecuador, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos,
Estados Unidos de América [Guam, Islas de Midway,
Islas Virgenes de los Estados Unidos, isla de Wake, King-
man Reff, Puerto Rico, Samoa americana (incluida la isla
de Swains), Isla Carolina, Marshall y Marianas salvo
Guam, Zona del Canal de Panama], Federacién de Esta-
dos de Micronesia, Filipinas, Gibraltar, Guatemala, Hon-
duras, Hong-Kong, India (incluidas las islas de Andaman
y Nicobar), Indonesia (Java, Sumatra, Kalimantan, Sula-
wesi, Bali y Nusateggara, Malukue Iran Barat), Irak, Iran,
Japon, Kuwait, Laos, Libia, Macao, Malasia, Maldivas,
Méjico, Myanmar, Nepal, Nicaragua, Nieves, Nueva
Zelanda [incluidas las islas Kermadec y Chatham, Islas
Cook: 1) Grupo Septentrional (islas de Penrhin, Manikiki,
Rakahanga, Pukapuka, Palmerston, Suwarow, Massau);
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2) Grupo Meridional (islas de Rarotong, Aitutaki, Atiu,
Mitiaron, Mauke, Mangala, Takutea y Manusse); 3) Islas
de Niue], Oceania Australiana, Oceania Francesa (Islas
de la Sociedad, Sous-le-Vent, archipiélago de las Tubai,
islas de Rapa y Clipperton), Oceania Neozelandesa,
Oman, Pakistan, Panamad, Paraguay, Peru, Qatar, Repu-
blica de Yugoslavia (Serbia y Montenegro), Singapur, Sri
Lanka, Sudéfrica, Tailandia, Taiwan, Tierras australes
antarticas (archipiélagos de Kerguelen y Crozet, islas de
Saint Paul y Amsterdam, Tierra Adelia), Uruguay, Vene-
zuela, Yemen y cualquier otro pais o territorio no incluido
en el resto de las zonas.

Zona D

Zona Dq: Corea del Norte, Mongolia (Republica Popu-
lar), Vietnam (Republica Socialista), Armenia, Azerbaiyan,
Bielorrusia, Georgia, Kazakistan, Kirguizistan, Moldavia,
Rusia, Tayikistan, Turkmenistan, Ucrania y Uzbekistan.

Zona D,: China.

Relacion de paises por orden alfabético

Pais Zona
Afganistan ... C
Albania ....... ... B,
Angola ... Bs
Anguilla ... ... B4
Antigua Republica Yugoslava de Macedo-

nia (FYROM) ... B,
AntiguayBarbuda ..................... Bs
Antillas Holandesas (1) ...................... B4
ArabiaSaudita .............................L. C
Argelia ... B,
Argentina ... C
Armenia ... D,
Aruba ... B
Australia ...l C
Austria ...l A
Azerbaiydn ... D
Bahamas ... Bs
Bahrein ... C
Bangladesh ........ .. ... C
Barbados ... B3
Bélgica .........ciiiiiii A
Belice ... Bs
Benin ... Bs
Bermudas ... C
Bielorrusia ...l D,
Bolivia ... C
Bosnia-Herzegovina .......................... B,
Botswana ... Bs
Brasil (2) ....coooi C
Brunei Darussalan ........................... C
Bulgaria ... B.: PECOS
BurkinaFaso ...............coii Bs
Burundi ... Bs
Butdn ... C
CaboVerde ...l B3
Camboya ......c.oooiiii C
Camerln ..ot B3
Canadd ... C
Colombia ... C
CoOMOras .....ovenii i B3
Congo (Republica) ........................... Bs
Corea del Norte (Republica Popular Demo-

CratiCa) ......ovvii i D,
Corea del Sur (Republica) ................... C
CostadeMarfil ............................... B3
CostaRica ..........cooiiiiiiiiiiii, C
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Pais Zona
Croacia ....ooouieiie B>
Cuba (3) o C
Chad ... B,
Chile (4) oo C
China ... D,
Chipre ..o B,
Dinamarca .............ccoviiiiiiiiiiii A
Djibuti ... B,
Dominica .......ccovviiiiiiiii i Bs
Ecuador ... C
EQIipto ..o B,
El Salvador ..........cocooiiiiiiiiiii . C
Emiratos Arabes Unidos ..................... C
Eritrea ... Bs
Eslovenia ................. .. B4: PECOS
Estados Unidos de América(b) ............. C
Estonia ............... . B4: Balticos
Etiopia ... Bs
Federacién de Estados de Micronesia ..... C
Fidji oo Bs
Filipinas ... ..o C
Finlandia ... A
Francia ... A
Gabon ... Bs
Gambia ... Bs
Georgia ..o ieii i D,
Georgia del Sur y las Islas Sandwich del
Sury sus dependencias .................. B4
Ghana ... Bs
Gibraltar ...l C
Granada ... Bs
Grecia ..o A
Groenlandia ...........ccooiiiiiii B4
Guadalupe .......cooiiiiii A
Guatemala ................oi C
Guayana Francesa ...............coconnn. A
GUINGA ..o Bs
GuineaBissau ...l Bs
Guinea Ecuatorial .........................L Bs
GUYANA .o Bs
Haiti ... B,
Honduras .............coiiiiiiiiiiiiin.., C
Hong-Kong ... C
Hungria ... B4: PECOS
India (6) ....oooiiii C
Indonesia (7) .....ovveiiiiii i C
Irak ... C
IFAN C
Irlanda ... A
Islandia ... B,
IslasCaiman ............cocoiiiiiiiiiiiin... B4
Islas Malvinas ................................ B4
Islas Salomon ... B3
Islas Turcasy Caicos ............ccceueenn.... B4
Islas Virgenes britdnicas ..................... B4
Israel ... B,
Italia ... A
Jamaica ... B3
Japon ... C
Jordania ... B,
Kazajstan .........ccciiiiiiiiiiiiii i D,
Kenia ... Bs
Kirguizistdn .............cccoiiiiiiiii D,
Kirtbati ... Bs
Kuwait ... ... . C
Laos ..o C
Lesotho ... B3
Letonia ......oooiiiiiii B,: Balticos
Libano ... B>
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Pais Zona Pais Zona
Liberia ... Bs Santo Tomé vy Principe ...................... Bs
Libia .o C Senegal ... Bs
Liechtenstein .......................ooll B, Seychelles y dependencias ................. Bs
Lituania ... B1: Balticos Sierraleona ...........ciiiiiiiiiii B3
Luxemburgo ... A SiNgapur ... C
Macao .........oooii C S o B,
Madagascar ............coiiiiiiiiiiii B; Somalia ... Bs
Malasia .........ccoooiiiii i C Srilanka ... C
Malawi ... B3 Sudafrica ... C
Maldivas ...t C SUdAN ..o B3
Mali oo Bs SUBCIA oot A
Malta ... B, SUIZA e B,
Marruecos ........ccooiiuiiiiii i B, SUMNAM e Bs
Martinica .........coviiiiii A Svalbard ... B,
Mauritania .................... Bs Swazilandia ............ ... Bs
Mauricio ... Bs Tailandia ... C
Mayotte ..........coooiiiiiiiiiii Ba TalWAN . C
MEJICO ..o C TaNzania .........ccoooiiiiiiii Bz
Moldavia ..................., D, Tayikistan ... D,
Mongolia ... D, Territorio Antartico britanico ..... JUTT B,
Montserrat ... B Territorios britanicos del Océano Indico ... B,
Mozambique ... Bs Territorio Palestino Ocupado ............... B,
Myar_lmar ...................................... C Tierras australes antarticas (10) ............ C
Namibia ... Bs TOQO e Bs
Nepal ... C TONGA o Bs
Nicaragua ...............cocoooo, C Trinidad y Tobago ..........cccooeeeeooo ... Bs
Nieves ... C TUNCZ oo B,
Niger ... Bs Turkmenistan ..............cocoiiiiiiiiin. D,
Nigeria ... Bs Turquia ... B,
Noruega ..., B4 Tuvalu oo Bs
Nueva Caledonia y sus dependencias, UCrania .......oveeeeieii e D,
incluida Chesterfield ...................... Bs Uganda ......oooeniiiii Bs
Nueva Zelanda (8) ........................... C UMUQUAY et C
Oceania Australiana ......................... C Uzbekistan ..............cccccooviiiiinii.... D,
Oceania Francesa (9) ........................ C VaNUATU ..o Bs
Oceania Neozelandesa ...................... C Venezuela ............ccooeiiiiiiiiiiii C
Oman ... C Vietnam ...........ccoooiiiiiiiiiiii D,
Paises Bajos ...l A Wallisy Futuna ..............ccoooeiiininii... Ba
Pakistan .................. .. C YEMEN oo oo C
Panama ....................., C Zambia ... B3
Papua-Nueva Guinea ........................ Bs Zimbabwe ...l B3
Paraguay ... C
Perl ... C
Pitcairn ... Ba ) ) .
Polinesia francesa ............cccccvveeeiin... B, 1) Incluidos: Bonaire, Curacao, San Martin, Saba,
POIONIA .. B,: PECOS San Eustaquio. _ o
Portugal ...........ocoiiiiiiiiii A 2) Incluidas: las islas Fernando de Noronha, Trinidad
Principado de Andorra ...................... A y Martin Vaz. ) _ _
Qatar .....ooiii i C 3) Incluidas: isla de los Pinos y otras islas menores.
Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda 4) Incluidos: el archipiélago de Juan Fernandez, las
delNorte .............occccoiiiiiiiiin... A Islas de Pascua, Sala y Gomez, San Félix, San Ambrosio
Republica Centroafricana ................... Bs y la parte occidental de la Tierra de Fuego.
RepublicaCheca ........coovvieiiiiiinn... B.: PECOS 5) Incluidas: Guam, Islas de Midway, Islas Virgenes
Republica de Yugoslavia (Serbia y Mon- de los Estados Unidos, isla de Wake Kingman Reff, Puerto
tENEGIO) ..o C Rico, Samoa americana (incluida la isla de Swains), Isla
Republica Democrética del Congo ......... B3 Carolina, Marshall y Marianas salvo Guam, Zona del
Republica Dominicana ...................... Bs Canal de Panama.
Republica Eslovaca .......................... B,: PECOS 6) Incluidas: las islas de Andaman y Nicobar.
Republica Federal de Alemania ............ A 7) Incluidas: Java, Sumatra, Kalimantan, Sulawesi,
Reunion ..., A Bali y Nusateggara, Malukue Iran Barat.
Ruanda ................... i Bs 8) Incluidas: las islas Kermadec y Chatham, Islas
Rumania ......ooooiiiii i B.: PECOS Cook: 1) Grupo Septentrional (islas de Penrhin, Manikiki,
Rusia ..o D, Rakahanga, Pukapuka, Palmerston, Suwarow, Massau);
Samoa Occidental ........................... Bs 2) Grupo Meridional (islas de Rarotong, Aitutaki, Atiu,
San Cristobal y Nevis ........................ Bs Mitiaron, Mauke, Mangala, Takutea y Manusse); 3) Islas
SanMarino ... B, de Niue.
San Pedroy Miquelén ....................... B4 9) Incluidas: Islas de la Sociedad, Sous-le-Vent,
San Vicente y Las Granadinas .............. B3 archipiélago de las Tubai, islas de Rapa y Clipperton.
Santa Elena y sus dependencias ........... Ba 10) Incluidos: archipiélagos de Kerguelen y Crozet,
Santalucia ... Bs islas de Saint Paul y Amsterdam, Tierra Adelia.



Viernes 4 enero 2002 253

BOE nim. 4

3607
2600
. SVNOZ SYWHQ 4 (suopuy 0(08) v 19 8102
Tror 90'30
H . .
6100 £0'30
. 002z 7080
SVNOZ SYWAQ £ (eiopuy 09§} ¥ 12 0065
00°1s 1120
0002 €010
SVNOZ SYW3(] A (RUOpUY 0195) V v 0001 1050
+ 90F0
060601706
0602
06012 11°01 50v0
+ YOv0
69°06® 11706
65701 B 1101 £0'%0
+ 2040
+ 1040
SYNOZ SVNIQ A (suopuy 0195) v ] 0666
15°66
6766
1766
0602
0102 01’20
1662
$6°01 %070
+ Y070
+ 020
+ 1070
0602
0801
0501 P10
6L°06 € SO°06 010
SYNOZ ALINYHL SYION VAILYVEdns | vaiuyd

: + 0Ll
’ &.% € 0(06
SYNOZ SYWAQ A (enopuy 0195) v D §6°09€ 0109
060y 20011 wel
+ 1oLl
3L°06 2 1906
08°0S B OI'0S 091
SVNOZ SYWHQ A (euiopuy 0j95) v ie] 6100
B 1£00 sl
+ or's1
+ 6061
0766 0716 [4%4}
+ 6011
SYNOZ SYWIA A (euopuy ojo5) v o] 066120011 3011
+ L
06070102 9011
+ po'IE
+ €0t
+ 0Tt
+
+ 30°01
+ Lol
000r e 120! 9001
* 001
SYNOZ SYNFQ A (vuopuy 0jos) v 12 * K0l
* E001
* w00t
6606 € 1606
0001 1001
sepuing 004 A $6 0F €130
Ll 2180
SEZIDY SPUI() A 08°06
supuiny + SL06
S¥22109 SPLWAP A Sepuinny - 6€ 06
$e20193 SYWap A swpuingy - 6l 11 80
SYNOZ FLINYHL SYLON VAILYVda(is | vaLLavd

NOIDVLHOdINI 30 SHTYHANED SINIW| O3

OFdNY




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

SYNOZ SV1SVAOL

(s0at110913 $210peU0IaP A 0Ga3) sEBdiED £ sauoiduNy
sns & Buang op seuute ap 50011)33ds2 sajUAUCAILIOD 09

sB318D A sauordtunu
sns A euand ap seuue op s001310adsa 534uLOdII0I 0}0S

sedreo A sauotdlunw
sns £ eLand op seuLse 3p 503119353 sajuauodwod 0)9§

- 0000

£09¢

w9t

109¢

19XaL ofouy [9p £91 €130318D SOA

« 1606

$0°0€

SVNOZ SV1SvAOL

(2-90-1859 S¥D) (Z8&) opuipijanuinb-¢ 2p vjej1ouag 0jos

(5-L5-0%0L
SVD) OnIply uaw poceuid-Q ue 10
A (L 9L S¥b1 SVO) owspiqiopoouojsojiyaw (idosdost-O
upesol0)) ‘(§-11-958LS SY) (10) opnsourwspdosdosup
WO 2p onuosody -ojdwiofg
sepeuojosd A sepejinbie s3jes £ ofinbre-Q 2p sonuojsoy
*((opdosdosy o eusiou) pdoxd ‘d ‘Jaw] ojnblepouIury
‘[(opdosdost o [eusou) pdosd ‘e yow] opnbpeip
-7-0 “(o)idoadost o reuntou) ofidoxd o of1ia 3p sormonpp
[ojsod ‘(1-0L-PEE0Y SWO) BuISIE (JWIAOIO-Z) SUL
“{8-69-¥E€0Y SVD) BUISIROIOP (1utacs0p-7) sig (€67
~1#§ SVO) RUISIR0I0[IPIUIAQIO[-T [0WI0 ST ‘STISIAT] -

(6-69-78L0 SVO) ofissounureyidosd

~Z-§ 9P A OJ133-( 9P OIE|0NOUOSO] [HIW X A :0I0D SIBY
D d o sepejt sapes sns £ ojnaouy idosdost

0 pdoid-u ‘2 ‘maw) opnbieip-z-5 op £ {sopnbreoord
s0] opuaknour 919 ¥ SIIOLRJUI © sapendt ) opnbje-O
ap soronouoysay {jidosdost o 1dosd-u ‘e “RIMBLY -

(0-9-96
SVD) ojijgawuid-() 3 OJRPLOAJOUOSOINAW (D) uFwoS
A (3-4¥-L01 SYO) 0jidoadosi-O op ojepiionouOIsORW
{gn) uges ‘0wod sI[E1 “(soinbyeo)21>
so opuaAn[auy ©'7) v saiouajul o safend) Jojnbie-g Ip
soyepron|jouoysoj {idoadosy o jrdosd-u 2 ‘aw)jtnbjy-

098

{£-66-9L9 SYJ) (4Q) 0jfuoysa}naw 3p olnionyip 0[9§

(3-68-816€9 SYO) (1) © ezRIso) 1332 (i
0 98 (1:06-816£9 SYO) 2R (nou
3-v6-998T¥1  SVO) oumuad-us(|
(L-£6-898T¢1 SVD) oumng-u~{ol
(Z-01-506£9 SVO) owedod-u-{(or
) sq-¢'1] 3-96-€95€  SVI) oumd (
<) NET1 (9€1-698E9 SYO) (D) wzmsounnbsas 0 ouziows
(omneoi0p>-7) $1g (T-09-50S SVI) (H) wzeisow sed
0 (01139010[2-7) 51q 2p OIYINS (S-9L-5T9T SYD) OlrI0I0p
=T 9P 0INJNS|HIAWOI0]D 0Wod sIel “3YNZe [ SEZEISUIN

“18-LL SVD) OJu-() 2P OIEPIURIFOPHUBIOSO)HIWNP-

B 5310133)
(ndosdoss o

pdoxd-u ‘2

(1-LL-65§ SVD) punue

-7) SH1ENH (T-5L71§ SYO) punuenipw
-2) $14 TNH '(8-L0-8€S SVD) Butweina
-7) S1q 1 IN1{ :0ut0d 3|3 ‘sepeudFoniu SezeIsow o[oy

[auesd 8 (IN'1) OJING P VJRIZIEIXOUAOION]}- -OJ01>-Z-

0wod 53181 ‘votw)nb e1and e) ered saweo)ap sAUABY

< 66'6F

5600

< 0700

« 0L06

< 0006

086l

¢ 0606

3914

1€°67

0£'67

6267

1767

8167

254

SYNOZ

ALINYHL

SYLON

valLvdans

vaivd

+ €092
SVNOZ SYWIQ 4 (»uopuy 0)9§) v v
+ w0
0L'06 ® 0706
0L 01 ¥ 11°01 60°€T
(sean 3p [2 01d29x3) seny ap oftuo 0j9S - 0600
0r'00 80'€T
6106
000L 90'€T
SYNOZ SYWIQ A (uopuy 095) v 10
00°0¢
060T% 1107
0601 %1 £0'€T
06°0F ® 01°0) W
+ YT
SYNOZ SYWIQ £ (euiopuy 0jos) v |8} 6506 ¢ 0106 90°1T
6rll 6007
6LOL®190L
66092 15709 3007
0009 $007
SVNOZ SYWHQ 4 (euopuy 0[o5) v 12 0006
0€°01 ¥ 0201 00T
66069 1106 w0z
0506 100z
SYNOZ ALINYYL SYLON VALLYYdans | ValLayd




Viernes 4 enero 2002 255

BOE nim. 4

«a

(WewidA 019) [q |

06'86 66
06'96'66
06’8666
06°16'66
06'05°66
06'8€ 66
06'9£°66
06'€E°66

¢ 061866 -
06°11°66
06'86'16
069616
06'¢6°16
06'16'16
06'81'16
069116
06°€1°16
06'11'16'E0V9

2ONgv 1 SOOII0D

Jouaue vlou undos A.- 2p ugrodaoxa uoy)

“8b66€11'16

£0'F9

a

(wrewaia 0198) 10

01'86'66
01°96'66
01'€6'66
01'16°66
01°0°66
01'8¢'66
01°9€°66
01°€E°66
O1'IE'66
01’1166
01'86'16
0196’16
01'e8’16
V1616

OI'TI'T6°E0FD
ONV.L SODIT0D

PePISUSP Bleq Sp 500G OUI0D SIjELIANEW
0 opedwl |2 uddRnN3L 0 urqIosqr 3nb SooluRIW

‘opin o sed anb seanpuuay
SE[JIPEOWE QWO SEOIUIP) SEINSFIANORILD UOD A SI|RIANY]
0 SIEIUIA SOIUAUNAOW SO Ip Oedun |2 senTiuowr
eied 1er 1P
u0d oprILIqR) ‘ueixAul 1od ou ‘seded seuea o eun
2p opeapjow os1d ioo ua sopezy
195 wied SN2 ¢ v Joum ou Jed sod 41) ovaid un
u0o soreduz :[eroadsa B130j0uda) Bun wZijIn anb opezje)) (v

QAUIWEDI(Y

866681116

(0¥

s

(weulat o19g) 101

66°6SBIIIS

€09

(wewaip 0195) 1Q

00OV B 00 0T

t0v9

ua

(weudip 0os) 1

09

(wewatp 09s) 1

XA

w0

SYNOZ

ALINYHL

SYLON

vaLavdans

yasiavd

(wewidlA 0j95) 1Q

wa

06'86'66
06'96'66
06'€6°66
061666
0605°66
06'6£°66
06'1€°66
060166709

‘ORIV1 $001a00

“JouRUR Elou undss (v op uoladaoxa uo)

“ 86'66 ® 0166

w0

(uewaA 0j9S) 10

ua

01'86'66
01'96'66
01°E6'66
011666
010566
01'6€766
or'Ie66
0I'01'66'70¥9

*JREVL SO0IA0D

‘pepIsudp ¥feq 3p so1owi|od owod SIEIINEW
0 opedwi |2 uo)wNN3U O ueqiosqe anb sodYOANU
sajuouodwod ‘opmy © sed weduaiuod anb swongundy
SEI[IPRYOWIE OWOD SEIIUIP) SEOLISLIAORIBD U0O A SI|RIANe|
0 SI[EOIUIA SOUAWIAOW 50| 9p oloedu |3 senSipows
uoO OPEILIQE] ‘UGIoAAw sod ou ‘sedes seLeA O wun
p opeapjows os1d uod “seAniod 1 u3 sope)]!
195 vred sn23 ¢ v soudul ou sed lod 41O o2ud un
uoo sojedez :fe1oedso vjdojoussy wun ¥Z110n anb opeze)) (¢

MU

“ 8666 0166

wye

(wemata 0jos) 1

0016 ® 0007

w9

{wewdia 0j9g) 11

wa

0061

W09

(wewaip 0195) 10

06T T0I TN

+

w09

1049

wa

6667
1667

[1ix4]

SVNOZ SV SvQOL

(efusseu 2uade) 00
“p ‘7 UUD OPEIIZAU 0I11IILOUDJOIO]

REXQUAFIO|TP
§'p T OpIOV-

JouRiB ¥ (IN1) 0J1NQ 3p OIEIIIBIXOUIJVION|-p-VIN2-T-
0105 sajel “w1wynb euand e wed saE|ojop sojudy

Lot

80'8¢

SYNOZ

ALINYHL

SYLON

vaiuLavaans

valnavd




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

256

(eiueaan) & eisny ‘upisfezey 0j0§) (A $1
7a'1Q D '¥'eg ‘(wnbiny
opim[ox3) 7 * (SOJILTIVE & S0IAd 019S) i SA 010§ (143
TNOYA
0105) 761 ‘(¥28A0IST EHQNAIYOIOS) SOOI SA 06'6% orTL
(eieion A ersny ‘upsleze 0195) |G $1
7a'1Q 'D'y'eQ (mnbing
opinpxa) 7 *(SODILTVE A SOIAd 019S) 18 SA 01’6y o
(WOuA4 . _
o[ps) 74 “(e9vACISZ e21ANdYOIDS) SOIAd SA Sy |- orw
(euenn A visny ‘veisfeze)y 019S) 1A ST
7a‘1a D 'v'ed (enbinL
opInpxa) 7§ * (SOOILTVE £ S0O3d 9198) 168 SA orty 01'zL
(NOYAT 019S) z8 SA 060 [I§7
(eruesry Amsny upsfezey 0{9S) 14 ST
201G O 'v'ea (ynbimy
opin{ax?) 7@ * (SOOLLTVE A $03d 0195) 18 SA o1'of orzL
(WOUAL 0195} 28 SA 0607 orL
(mueson Aesny ‘upsleze; 095) 1G s1
2a°1a ‘O ‘v'ed ‘(enbiny,
opmpoxa) 7d * (SOJLLTVE A §003d o198) 14 SA 01°0T oL
(WOUAL 019S) 76 SA [54] [IE72
© (mweaon Awsny ‘upisfezey 00S) 1A §1
70 '1Q ‘D ‘¥'ed (mnbiny
opinjox2) 74 * (SOOLLTVE A $0J3d 919S) 1€ SA s1TIEILTI oL
(WOYAL
019S) 24 ‘(vovAcisg eangnday 0l9s ) SO0 SA 061 0L
(mueson Ausny “unsfezey; 0195) 1G 1
2014 ‘O 'p'eg (embin)
OPINIXI) 71 * (SOOLLTVH A 5003d I95) 1€ SA orn 01rzL
(erueon) A eisny ‘umslezey 0jos) 1Q $1
(NOYAd
108) 78 “(vovA0|s3 B11qnday 019S) SOOTd SA 06 06 60°TL
(vtuessn K eisny veislezey 09) 101 s1
1a'1a "D 'yed (mabing
OPINIXI) 74 * (SODILTVE & 5001d 0198) 14 SA 010670051 607L
(NO¥AT 0195) 78 ‘(eovAolsy
wAnday £ eaoy)) eonqnday 010%) SO SA 06 08 80TL
(stueson £ msny ‘upisfezey ojos) 11 ST
. 20°1Q "D ped (mnbing.
OPIPX3) 24 ' (SODLLIVE A SO 0198) 18] SA 0106 %0001 807L
SYNOZ ALINYHL SYLON val1Luvdens | valLyvd

1oz
LSOT®IS0T
(eiueson) A etsny 0195) 11 $1 1£°61
. . R IR IR Lo
+ 90TL
0006 £0TL
(euBwny 010S) SOJd SA
1166
0811
0TI w0
%3] uleq 2p [erawl op sederd sod
. so1afns ‘eyeIF0i0} ¥ FEIans ¥ EPeUNSIP BIGPRW I ‘edeyd
eun £ osaadwi jaded ap foy sun ‘sopeuRRYIR SIPIOY LD
a A uauresIugssw Ealns [@sud 9p efoy eun 1od soisanduwiod
‘013U [RISHO Un 9p sosiacld soormus s0j ojdaoxg « o+ £10L
~ wa A 0001 £1'69
+ 71'69
wa 1
0001 1169
+ 9209
+ SOv9
(umwmalA 0198) 1Q *0aA
06028 06'61 o'y
wa 1
(ureupatA 0(98) 1l *0aA o161 Y9
06°00'11'¥0¥9
(wewaiA 0198) 1 *2aA ONIV.L 0DIdQD
souapre ejou undas (q £ (v 9p uprdaoxa uo) “ 0011 b9
0T 0011
01°00° 1109
JM¥VL SODIA0D
pepisuap sfeq 9p 5013W)|0d OWOD SI[BUEW
o opedwn |2 uddiENRIU 0 usgiosqe anb sodlugdIW
sajuatodwod ‘opinyy o 583 ueduauod anb seanuuay
SE|IIPRYOWIE VLD SEDIUDY) SEDNISIIANIRIRI UOD A S2|EIIE|
© SIJEDILIAA SOJUIMNAOW SO| Ip O1dRdu |3 renSipowe
za A wed  sopiy; I so[RLIAIEW
u0> opeatqey ‘ugiaoakur sod ou ‘sedes seuea o eun
ap opeaptous osid 103 ‘SeAILOAIP SIPEPIAIITE U SOPEZI|IIN
TXKIA 195 eied sn23 ¢ v souapur ou sed 1od g1 0193d un
w0 sojedez ;jevodsa #3ojousal eun ezijun anb opezje)) (4
u013994ut jod ou opeapjow osid un uod
*sarepiuis o se(juea ‘soyourd ‘souoraafns ‘sooer ‘sejanyoel
‘soAR}> ually af 35 anb wied ou o operedasd ‘eansodap
pepIAidE Bun 9p ednowd e v1ed 0pIgaou0) opEzIR)) (€
Aludwednun) “ 00l PO¥9
SYNOZ JLINYHE SYLON VALY YdEns | valnvd




Viernes 4 enero 2002 257

BOE nim. 4

' " (NOYA4 010S) 78 SA 66'09 € £6'09 [ - 7010 "D 'v'eE (ambing | )
opingaxa) zd * (SODLLTVE A S0Ed 0195) 19 " SA 0606 Wi
(eueron) L eisny ‘ugsfezey ojos) 1Q S1 TNOUA]
i 0105) 78 ‘(voraoisg eangnday 0jos) SO0Ad SA 6106, nw
7a°1a D 'y'ed (nbing
opnx3) 18 * (SOJILTVE A S0D3d 019S) 18 SA 1609 un : —
(ewesan) A msny ‘ueisfezey 0[95) 10 1
(NOYAS 0105} 28 SA 6109 uw 20°1a D ‘vid (embin,
opinaxa) 7 * (SODILTVE A SO 0195) 1€ SA 1106 nuw
(mueion Awisny ‘upsfeze) 0[9S) 1 s1
. e 20°1a D v'eg (enbiny, 0667
i 70 1a 0 '8 ‘anbiny opinxa) 6 * (SODLLTVE & §003d 019S) 19 SA 05°6T X3
optnyoxa) 7 {SOJILTYE £ SOD34 0I98) 18 SA 1109 aun
- (emenn) A ersmy “umsiezey 0105) 1Q §1 ‘\t
(NOYAL O108) SA 6606 B 85°0S un
7Q1Q "D ‘p'ed (enbing ) .
opinpx2) 78 *(SOJLLTYE A SO0 019S) 1€ SA 0767 nw
(wueson Aeisny “umsfezey| ojps) 1Q S1
1508
7014 "3 '¥ee (unbmy d1d D ‘b'eg ‘(enbiny 662 .
opinjax3) 7@ ‘ (SOOLLTVE A SO03d 9198) 16 SA 1£08 1457 opInjaxs) 7 * (SOOLLTV £ $00ad 108) 16 SA 16T 1
{WOYAS 019S) 28 SA 0105 8 E60F uwn (eweion A wisny ‘umsfeze)] 0(93) iQ $1
7d1Q 0 'v'ed (minbung . ) .
(ereaon Awsny ‘upisfezey) 019S) 1 $1 opnjoxa) zd “{SOOILTVE £ SO 019S) 16 SA 1SETR00°EL mw
0710 D '¥'e8 ‘Enbing NOUAZ o19S) T8 SA 0606 1§72
opInX9) 761 * (SOJLLTYA £ $003d oI9S} 14 SA 16'0¥ 8 01°0p un
(mueson) A ersmy “wmsfezey 0198) (A s1
(WOUAL O1108) A Bosaojsg wayqnday SA 060¢ [k
2014 O '¥'ed (embing ) , )
opnjaxa) 7§ *(SODLLTVE A SOOd o19S) 18 SA 806 ¥ 106 1k
(WOUAS 0198) 78 SA 61°0¢ un
0106
(WOYA o198) T8 SA 06'0L or'zL
(mueaon Awisy “upisleze ops) 10 $1
. 7a'1d 0 'v'eg ‘(enbing (eweaon £ eisny “uwisleze 0j9s) 1Q §1
opinax3) 7 ' (SOJILTVE £ SO 010S) 16 SA 1og uw
2014 '3 'v'ea (anbmy, . .
opINX3) 7A * (SOOLLIVE £ S002d 0198) 1€ SA 6C0LBLEOL ot
0602 :
(WOYAL 0i0S) 79 SA 61°0T an
{WNOYA4 0198} 24 SA 0669 o
(eueadp) Awsny ‘ugslezey opus) 1 $1
(euradny A misny ‘weislezey 0j0s) [ s1
70°1a 3 'ved (anbing
opinxa) 7g {SOIIVE & SOId 0198) g SA 11702 uw A1 "D vy “(enban
OPINX3) 7Y “ (SOJILTVE 4 SOJd 0198) 19 SA 01'69 oreL
WOEAA
0195) 24 '(838A0IST BAQNYY 0[95) SOIAL SA 6601 [k (NOYAL us) 78 SA 0619 [N
(WOUAL 0195} T4 SA [TX] D
(eruendn Leisny “ugslezey olpy) () N
(eruesdn A eisny “ueisfezey 09s) (1 §1 A 10 "D 'p'ed (mnbiny
OPINEX3) 76 * (SOLIVE & SOJHd 019S) 1] 5A ory oz
. 1A "D eg (enbing
OPnPX) 78 (SODLLTVH 4 SO 010S) 18 SA 1601 %0101 uw TWOR A OST 71 SA 06 08 nw
SYNOZ ALINYEL SY.LON VALLYV4aNS | YalLavd SYNOZ JLINYYHL SYION VALY V4ENs | valiavd




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

258

014 ‘O y'ed ‘(embiny

opinaxa) 7 * (SODILTVE & SOJEd 019S) 19 SA 0661 (7473
T ;
v @t1a D v'ed (embing, " orsl '
opinpx) 7 * (SODLLTVE 4 SOJ3d 919S) 18 SA olsl 9T
7610 ‘2 'v'eg ‘(embing,
opinpxa) 78 * (SODILTVE £ SO03d A19S) 18 SA L0611 9L
7Q°10 "D 'v'rd (embing
opinpaxa) zg ' (SOJILTVE 4 SOD3d 919S) 18 SA Sort aTu
(e 0195) 10 $1
01’66 sTeL
(eluewny cios) SO SA
01'Z6
(mluswny oj95) SODAL SA Lorts st
7a‘1d 0 'v'ed ‘(embing,
opinjax3) 7@ * (SOOLLTVE & $O03d 019S) 18 SA 0005 472
wirRIonN A Bisny upsTezey 0[95 ) 1A Bl
7a‘1a ‘o 'v'ed ‘(gmbing
opiniax2) g * (SOOLLTYE £ SO0 0195) 19 SA 080 ST
(w3 619S) 1a S1
7a°‘1a ‘0'v'eq (enbimy
©opINIX3) 78 * (SOJLLTVE 4 SO03d 0i9S) 16 SA 0S°0F R OZ 0¥ T
(muwany £ misny 0195 ) 10 s1
7314 "0 'v'ed (mnbiny
OpINaX3) 2 * (SODLLTVE & SOJ3d 019S) 16 SA 000¢ STU
THiRIoN A ¥isny UpsTezey 09s ) 1A s1
(wpuewny £ wowaois w1|qndoy 0l0s) SOOI SA o0z ST
(o & wsny - opslezey 0195) 14 1
20710 0'v'eg (®mnbmy
OpInIaX2) 2g * (SOILLYE & $003d 0198) 16 SA 0z0t ST
7Q'1a 0 'v'ia (enbing,
OpINYI) 79 * (SOOLLTYE A SOD34 019S) 16 SA 0661 ST
(euwaopy Kwpsny “upisTezey 019§ ) 1d B
010 D 'v'ed (eynban,
OPINEX3) 78 * (SODLLIVE A SOI3d 019S) 19 SA 016l st
TA 1A ‘38 (embmy,
OpInaY3) T/ (SODLITVEL A S00Ad 019S) 11 SA 0011 STTL
(mweiony A esny 0108) | $1 6068 1€ 06 (%13
0f 0%
BluRIDM) A BISNY 09S) 1Q 51 oL oy
01°0¢
(muewny o0y) 5034 SA 0661 ® 11T wu
SYNOZ ALINYYHL SYLON VALLYVJENS | YalLyvd

(erueId[] 4 e1sny 010S) 1Q (51
(eruewny 0195) SOO3d LOSA + 172U
(eprewny £ worAcisy €011qNdYY 0J0S) SODAd SA 1€°06 0T
, 11°0p
P (BIeuInyg0|05) SODAY SA 01°0¢ 0TTL
(vjueuny A BoBA0js3 €1IQRdY 019S) SOOI SA 00'T1® 0011 0T
(epEwnyojos) SOJId SA 0106 61T
(auenq L eisny ‘upslerey 0j9S) 10 S1
(muewny jos) SO SA 06'SER 01T 61'TL
(eiueson A srsmy ‘ugsfezey 0(0g) 14 s1
06'¢1
(ejurwny £ eovao(sy vornqnday 0jes) SOOH SA orel 61'TL
(wnesony A misny ‘wwsfeze)y 0)0S) 14 s1
(gjuewny 0jgs) SOOBd SA 06°El 612L
(vumso() A mismy ‘upisfeze) 0ios) 1 s1
(eruewny £ eveao(sz watjgnday 0[98) SOOI SA OI'El B 00T 61T
(wwmion) Awsny 0j9s) 10 s1 0T'66 1k
(eurenyn) £ wisny 0jgs) 1 ST
7a'1q ‘D v'ed (anbing, ) )
opinoxs) 7 *(SOOILTVE A S003d 0I98) 18 SA 0166 9L
(eeion A wisny o195} 1Q $1
(eewny £ Baeso|sy sAgnday 0195) SOOI SA 0616 2O1°EE 9'TL
(ewenn 4 wisny 0)98) 10 $1
(Bjurwny A
ERAO|ST €2(|qUd2Y "e29y ) €21anday 0jes) SODAd SA 06'16801°19 9
(ewen)) & misny 0193) 11 $1
a1 "3 'y'eg @nbing, ) ,
OPINX2) 76 “ (SODILTVE £ SOOd o19§) 18 SA 66°05 8 0001 9teL
(eweiop) 4 msmy og) 10 §1
0106 stz
A1 "D ey ‘(enbing
OpINRX?) 76 *(SODILTVE & SOOI 0198) 16 SA 0666 ¢ 0007 T
+ IR/
SYNUZ ALIWYYHL SYLON VALLYV4ENS | VALYV




259

Viernes 4 enero 2002

7a'1a ‘D 'v'ed (@nbing )
opin|ax3) Zd * (SODLLTVE A SQDAd 0198) 16 SA + 0LL
9 ) ,. T+ SOEL
+ 1066 (WodAsops) za SA
T .
ey osn ered 010y 3p (02102 e
7a'1d "D p'ed (ynbimg,
3p SONAWRJA) (BWINIJOU UQISIA 9P SO] Sopinjoul) solosiue . . + POEL
“SEULIR 9 S2I0SIA 3P $001))3d59 SIIURUOAWOD 0]0S “ * ££°06 optmjax3) 7 * (SOOLLTVE A S003d 098) 19 SA
Tenpw osh eed 0313 5P (106 3P SONBWRA O[PS « 060! R . RN B ' o0
)13 0sn ered 011} 3P [01)U0D P SONALF] O[OS < ool S1'06 (NOHAL 098) 780 SA 01°00 0eL
JeRpw 0sn w1ed 03 Op [ONUCY 3P SBWIB 3P SAUOSIA 0|0 = ool £1°06 0001 10€L
0608 %0108
- i osn esed on) 9p (zweson Awsny 0195 ) 1 §1 1oL 01 ”eh
Q03 3p (B1No0u UGISIA 2p SO SopNIow) sofodlue Ofes | ¢ + 5006 . MM.%
SVNOZ §¥1SVAOL v eyt s s o 9p 03505 T 0£°02 ¥ 110
9P 50URB] & (FWIM20U BOISIA 3P 50| sOpInjour) sofoajue opwjoxa) zd * (SOOILTVE A SOD3d 019S) 18 SA %.W" _—
‘SRLLIE 9P S2I0SIA 3P SOOIJIRdsY sauauodwod 0j0S Al + 2006
septqnut osn ered 031 ap [onu0d feruRisy K eismd 0195) 1 $1
9P SO & (FUIII0Y UGISIA 3P Sof sopinjaur) sofosjue . ) .
‘Seuane 9p S20051A Op sooyjoadsy SUGUOWINS OlgS « + 10°06 ( wurewuny 0195 ) SOJAd SA 5606 ® 05°06 L
(mwmap) sy 0i9S) 1 $1
0001 .
068 7a°1Q ‘0 ‘¥ed ‘@nbing o106 -
injoxa) 7d ¢ A 9] SA
e10n3 op $9A8U0E K03 SOPEOIERE sadtnbo 019G “ + - opinjoxa) 7 * (SOJLLTVE A S0D3d 0i9s) 19
K 0]
eLIaNg 9p SIARUOIIE U0 soprucioe]al sodinbs ojog < + +0'88 {oeson) Ksisny 0i08) 10 51
eIuBWNY O 3d SA 00°0Z 8 00°01 L
SYNOZ SV1Svaol v SR SRS ap P { ¥ 0195) 500
A euan ap ap d o9 + €088
. 7 08°66 9T
sopujuuIse & sauTIut 0195 0609 (somaojs wn1qndoy 0jos) SO0Ad SA
sopejunse A Sl 09§ o0
sope(iusE K SAENIY 09S < 060F
1wt A “a 3'b'ed ‘(@nbmng
sopepunse & sarey 0 < 060f 7a'1a O 'v'ed ‘(@0 ) )
mow““_e_a £ sarmu “om “ 0607 opinjaxa) 7g *(SOOILTVE £ SOD3d 019S) 18 SA 0766 ST
sopejuse 4 sae ojos. < 0T
sopeliuse & sarmu(Ius 0loS o omu wss (eomaoyssy wariqnday oloS) SODTd SA 08'%6 Ea
« A * (452 (eruRny A BoRAOIST EN[QNAY 019S) SODTd SA 0T'¥6 9T
SYNOZ SV'1 sVAOL v 0000 01'L8
JeH[Iw 050 g1ed 011 3p |OHUOD 3P OPUBUS[3) .
& 1epes ap sodinba ap soo132dsa sawsuodwod 095 « + 6258 (eaerolsq e1nday 0198) SOIAd SA 03'%6 s
Jenpi .
osn eied 011) 3p Jonud 2p apuew(d) 3p sodinba vjog = 00T6 (mpurwuny £ wavsojs ed1iqaday 019S) SONHL SA 0Tt g
JeljIw oS e1ed 013 9P j0NU03 3P reprl 5p sodinba 0o “ 0601 97’58
SVNOZ SV1Svaol. v .
T osn esed 0] 3p ONUOD SP CIPIBQIINY (eavAotsT BGNd2Y 09S) SOOI SA 06'26 U
P P 0198 - + £Lp8
W osn (erumuny 0[pg) SO SA 0126 9T
aed 011) 2P [01IU03 2P 0IPILEQUIOG IP SIIOPEUIPIO 0)0S « + e
06 66 TA'1Q ‘D 'v'ea (enbang 06 16 )
066 OPINX2) 781 {SODILTIVE & S04 198) 14 SA s 9TTL
TAIA ") 'y (enbing, SA 61't6
OPINIX3) 78 *(SODILTVEL A SO 0198) 14 €6 L0EL mumuny A woRA0ls eN1q0day 0j9S) SOOI SA bToz T
SVYNOZ BLINYHL SYLON YALLUVYdENS { valLuYd SYNOZ ALINYHL SYLON YAlLyvdans | vyalLuvd

BOE nim. 4




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

260

‘uoroeptodxa ap syed [op sapepuioine se| Jod epniwa
uQIoBLIOdX3 9P BIOUIDI] B[ OPEIID JJUSIIOUIIUE BLIBIUNWOD BIOULIFIA 3 0JUSWNI0P

[e JejuN{pe oLIES300U S2 “OpEZ[E] 9p sojonpoid s01sd dp ugroenodun ey eied onb eolpu] =2DAA

*2)UAIpuOdSaLIOd BLIBJIUNUIOD UQIOBIUIUIR[3AI
®] 0109dsal 9)s2 ® 3S3)[NSUOY) 'SI[RUOIOIPE SOIEP A SOIIAWNIOP "SONO ‘OPEID
SJUSULIONISIUR OLIZ}UNIUOD BIOUE[ISIA 9P OJUIWNIOP [ Jejun(pe o1esaosu s9 ‘sosted
$013013) 9p soureuISL0 soo131uapIs sojnpoId $0)s3 ap ugtorpodun ey ered ‘anb eorpu]

. . A "96/6€1
ofasuo)) [9p (g0) OIuaWR[3NY |2 U3 OPISS[GEISI ‘OLIBIIUNIIO)) BIouR[ISIA 9p ojusumoo(

‘ugroenodw] ap LIA1 UOTOBOTION
“2)UaIpUOdSILI00 BLIEJIUNILIOD UQoEjuawe3l el 0300dsal 3153 B 9593 [NSU0)) "SI[EUOIIpE
$OjEp £ SOJUSWNOOP SONO ‘eplpnje SAUe BLIEJIUMUOD UgEpodwl] 3p BOUSdIT Bf

© Iejun(pe OLIBS200U $3 SO0ISIUAPIS $0)onpo1d s0}sa ap ugroenoduit ] exed ‘onb eorpuy

uQISIWOD B[ 9p VOFO/96/€ UOISIoa] ] U A UQISIUIOD B 9P S6/ES0
‘S6/LTIT ‘S6/0S 11 OIURUIRISaY SOf U3 BPISAIqEIS? ‘BLEIUNUIOD UQoeMod] 9P BIOUSO! ]

‘ugroepodui] op OpeolIIa)

‘ugroepodul] 9p LAENSIUIWPY UQIOEZLIONY

3jaEi], euwnjo))

"SBONSIPRISO
sauomIsod selea 0 eun ap dduedfe [o ey ered wezynn 9s seanduosap selou se]

§EjoN euwmnjo)y

“errejdounte epnred eyolp uopudidwod anb
souorotsod se| sepo; e e1oaje ‘eony1oadsa as anb jerorawes uawidas |9 anb eotput + ouds |3

11 Or3ANY SVIIOLVUVTIOV SV.LON

6606 ¥ 0106
ua A 06 0¥ B 01°6T £0'96
SVNOZ SYINE( £ (euopuy 0j98) v v 0001 109
00°0% ¥0'$6
6606 %0106 £0'¢6
a A 0609%01°09 £0°S6
06'6¥ B 01 6%
001y £0°S6
06°0€ ® 01°0E £0'56
0106
SVNOZ SV1TSVaoL v 0£0¢
01°0¢ 20'€6
SOHN( 74T 9P BPIOX2 €904 U2 [1133401d |3 BOUPUIS
©319u3 #] anb 21dwais ‘sepeies o sesy ueds ‘oplunidwod
Qa9 veaza ‘g v sed ono n ane sod sepeuorose seue ered 0J0S « 0066 §0'€6
SYNOZ SV1SVAOL v 0016 SO€6
S6°6
0012
a'ia‘dyea‘za g v 000! $0't6
sonn{ Z'pg ap BPadXa B304 U (N9K0Id (9P BINJUID
#)310u2 ¥] anb 21dwys ‘sepedes o sesi| uess ‘opiwirduiod
sed ono n one sod sepeuordde sewue ered 09§ - + Y0t
[{ONTCRo R AY: i 4: ] v
000¢
$6 080107 €0'e6
+ wis
SYNOZ ALINYYL SVLON VALY Ydans | YALLEvd




Viernes 4 enero 2002 261

BOE nim. 4

VA0SON
vpinpw elavsodn A Ap [e1apay woignday SpON Jop B0

WeUIANA “upISInbaqz() ‘BuRIdN ‘URISIIAR] ‘UgMIE],
“eipuepe | ndeBuig ‘eisny ‘ewaodaoy £ erusog) op exjqndoy
‘g 84 ‘BIABDION ‘BISR[Rly ‘upistzindny ‘ugislwzey
‘eissuopu) mpuy “SuoN-3uop ‘sopiuny saqesy  sommug
‘oih¥] ‘movol]) Iny j2p E310)) ‘BUIY) ‘|ISeig ..-_n.E-So_m
‘eunuaBly "MUOpIdRN 9p BAB[S03n A-xg wiqnday ndnuy

000080£9-%2
00001185-X2
0677TITS
01ZZTIZS
0612218
onznzs
06T1TITS
o1zITITS
06112128
OTHIZITS
006T11ZS
00TTITS
001TITS
006111Z¢
00T111ZS
0oIT1IZS
0062012
00720128
06170128
01120128
00610128
00T101TS
06110128
o1noIzs
006760TS
0022607
0012607S
0061608
00Z160ZS
001160ZS
00678075
00£280Z¢
6678075
96TT80ZS
61778078
91778028
0617807
01178028
00618078
00£1805
6621808
96718078
6171805
9121808
0611808
01118028

T

‘ . : 0006v095-%2
00$¥907S
00¥¥90TS
00£790TS
00T¥90T8
001£907$
005£90T8
00¥E907S
00££907$
002£90TS
001£90Z8
06579078
01579078
0OrT90TS
00£7907¢
00779028
00175078
065190Z§
01519028
00P19078
00€190Z$
00219078
00115028
008¥S0ZS
00LPSOTS
00995078
00%PS0ZS
00EFSOTS
00TFSOTS
001+50Z¢
00S€50ZS
00PESOTS
00€£50ZS
00Z€$0Z$
001£5078
00875078
00LTS0ZS
00975078
eI 2qely woNqndoy M 00¥ES0zS
00£T507§
00725078
00175078
“DAOSON 06515078
CEENPW CBIABISOSNA 3P jRI9p2.} edijgnday ‘DHON Jop BAI0D 1 : 01515078
00¥1507S
weuaIA ‘upisinboqzn . 00t16078
vnsiuwng, ‘ussopfe]  ‘epuepe) ‘eisny  “eutaoSoziop) 00215078
< ..Eﬂ,vm_ ap wanignday ‘o ‘ugisiyey dny ‘eisauopu| 00115028
o) oidifg 810801 'Ing [9p w100 'eury) iswig ‘BsruopIg 0061078

TIUABIY ‘BUOPNR ap wARISOEN A-xi] eaqndoy endnuy 11 0011+07S |

ON ULXAL
SASIvd ALINYYL SYLON 021402 VIHOO3LVD

SASIVd

ALINYYL

SYLON

ON
091009

HLLX3L
VIHOOALYD

SATILXUL SOLONAOUd A NQIDVLUOJINI 3d NAWIDFU

111 OraNvy




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

262

66€1615S
61€1S1SS
06TISISS
0£ZIS1$S
) ! 0611518$ : i ! ;
0E11S51SS
006%P1SS
00EPPISS 065TTITS
00THPiSS ! 0ISTTITS
001¥¥ISS ! 06¥7ZITS
006£P15S ! 01vZTITS
00EEFISS ' 06£TT1TS
00ZEPISS I 01ETTITS
001£v1SS ! 06512178
006Z¥1SS ! o1s1ziTs
00ETHISS 06¥121T8
- 00ZTrISS - oIS
001Z¥1SS 06£12128
006¥L15S ore1ZITS
DOEPEISS 00651125
00TYEISS 00TS 118
001¥EISS 00151178
D06EL1SS 066¥11TS
00EELISS 016¥11Z8
00TEEISS 00EYLITS
0OIEEISS 00TP1ITS
006Z€15S 001v11ZS
00ETEISS 006€11Z8
00ZZE1SS 00zTENITS
71 0612€18S 00FE11TS
0A0SOY OEITEISS 00650128
opinpul ‘etagjsoSnl ap [e1opa waijqndoy ‘OHON [op E210)) MMMMM“MM %mm“wm
0166215¢ 00610128
sy o o et o
‘mpuspR ] ‘ndedus wIsny “eula0BooH A wusog Ip ednqnday 06612155 006£0125
‘URSDIR] ‘BIARDIO ‘BISRIRIAl ‘uRISiZINdNy ‘wisouopuj ‘eIpuj 11 0161215S vE 007£01ZS
“Bu0-GuoH ‘819904) “Ing [op B10D) ‘BUIYD) ‘TIswIg MUY 061£0125
000080£9-%0 011£0128
0L00S065X3 00656075
0£06£08S 007$607S
0166515 00156078
1626515S 0669607S
1126815 016¥607
01168158 00E¥60TS
0162S1SS 00TP60TS
16TT€15S 001v602$
HITTSISS 006£6078
OTITSISS 00T£60TS
016151¢¢ 001€60TS
16E15155 0065807¢
HEIsIss 00858078
orzisiss 06ZS80TS
0l1Isiss 017$8078
00619165 ‘0A0SOY Q0IS80TS
00€IPISS OPINIUL "BIARISOAN A 3p (e10pay eagnday ‘ILON (AP RAI0) 4] 006+80TS
00Z1rISS 00£P8OZS
opinput ‘miaesodng op |e. K ooy u vostriss dozr80zs
t Bl 1852p2;) eonpgnday ‘auoN [ap €20 0061£15S 001P8078
00€1€18S . WELRIA 006£807S
ugisinbaqz() “ewelo(y ‘wpsiNIAR ) ‘upmIB ] RIpUE|IE] DOLEB0ZS
“mdedurg ‘eisny ‘eunodasisyy £ musog ap eqnday 667E8078
. WewdA ‘upisinbaqz() ‘ugmIn] "MI3J URISIYRG ‘BIARPIOJN ‘wisE[El ‘ugiSiZzIndury ‘uyisfezey 9613078
mpusie). unduBurg ‘wisny ‘ewinodanim ] A musog ap Edndey 0016215 ‘wsauopu] ‘mpu| “3uoy-3uoy] ‘soprin saqery sojenuig 61T7E80T8
URSHE] WARDIO ‘wiselely ‘upisizindny ‘Bsauopu] ‘mpul 0012T15§ odi: ‘010601 s jop w2100 “eury) ‘liswg wisnsofaIg] 917£8078
“Buo)|-8uoh wowox) mg 19p as0) ‘wuy?) iserg ‘ersnuopg " 0011215 £ "BUnUSTsY ‘wuopadeiy 3p earisodn A-x] BoHQndoy endiiuy 1 001£802S v
o/ TLX3L ON TLLX3L
SasIvd ALINYYL SY.LON 0921490 YIH0OALYD SASIVd ALINYYL SV.LON 09149D VIHODALYD




Viernes 4 enero 2002 263

BOE nim. 4

LEEELITY
1€2€079
816Z£079
. . . ‘oA0SOY . 08€2£079 - oroso E
opinjaul ‘eaejsodn 4 op [e1apa4 eAjqnday ‘auoN [3p BAIOD | wwwwmmmw opsnioul “Brag(sodn A 9P (2192 BIQNAZY ‘DLON [P BIO) -
0£61£029 .
. oo . ‘ureuatp - 0161079 T )
A ) A A B P e— . weupip “ugisinboqzpy IR 000V9079 .
e q_,mhw_nh:_%_maho_ﬁc%mmmv - %ﬂmwmw ol T e “wpmiv) ‘erpue)w oyuey ug undesusg . 000£9079 .
B “JU0N-UOH D ins pp ‘eisny ‘eula032010H £ viusog 3p 00079079
000£0129 “BIARD|OJ “UISUIEIA ‘OBORI ‘SOW] ‘UmsIZndary ‘misauopu] 01069019
616E40T9 ‘wpu "Fuo-Buop ‘seurdijry ‘soptun) saqely sojeig 00029019
06£E£4079 ‘130010 I jp B310D) BulyD) ‘Bhoquie) ‘ersnuojaig 11 00019019 L
! 0A0S0Y 7 062€v079
opingour ‘eingsonx ap [e1apag eolqnday ‘SpON (9P BA0D 001E4079 ° . EPLIT9
sio oo
01€120T9x
WRUDIA ‘RIURII[] ‘UpMIE] ‘BISNY 06717079-X3 THTENT9
‘eu1A032015 £ eiusog] ap eNQNAIY ‘BIAEPIOIN ‘ORIBJA ‘BIpU] 01Z12029-X3 8169¥079
‘seurdipig § ‘ol usB) “BISRUOJL 141 81€9%0T9
ssuldiL] ‘1aval) "I 19p 83207 BUIYD) ‘BA0qUISD BISRLIORIG 11 00112029 oADsOY P 6£79¥079
00070179 opinjour ‘eirg[sodn g ap [R1opa] EDQHARY IUON 13p BI0D ££T9K0T9
06€110T9-x2 16697029
OIE110T9x2 01197029
“3UON op 8100 71 06211079-%2 0s6e0zs
01211029%2 616¥£0Z9
‘e ‘ugmie], ‘Ing [9p EII0D) “BUL ¥l ) 06EvE0Z9
W31 A ‘UpMIR], ING [P BIIOD) BUND 1 00111029 616h£079
0101TIZ9% ‘WRURIA ‘umsinbaqzn 062¥£079
‘TuRIOn ‘URISIYIARL ‘upmiB] ‘Bipuejie] ‘myue] ug ‘indeduig SETVE0T9
00678019 mismy ‘euia032010H £ wusog 9p ‘ugisiyeq ‘edaN EETVEOTY
. 00728019 TIRTPIOY “ISU[BIA ‘ORTE ‘SOF'] “URSINEITY WSHUOPU] APU] 1£2v£029
SUON [9p 82100 1 %Mwwmﬂw “3uo)-8uoH ‘sewid)ig ‘Sopiuf) SIqRrY SOy ‘WOVOI) ‘INg 061¥£079
500 ‘BUIYD ‘BAOQUIED ‘Iselq ‘BISRLIOIMG ‘YsIpE(3 O11$£079 9
e o) ‘upsn sy 00712015 1op 140 ‘eAoquiE) ‘Nselg ‘wSRuONg ‘ysopeidueg 11
‘owoepy ‘Bu0-BuoH ‘semdiltd Ing [3p B210D TUY) ‘EsnLI0Ig 11 00112019 €1 660E0119
160€0E19
0066119 66070119
66£65119 16020119
0EE6S119 06610119
01£65119 01610119
00765119 06210119
OUON O ©2100) 1 00165119 ‘A0SO o1ziolg
060TS1£9 opinjau ‘eiarjsofing op {exopag Ed1IgNdaYy ‘SHON [9p €9200 1 06110119
11078119 0E110119
WBUIOLA WIURID() ‘UpMIR] “RIpURJIE] 00615119 ouron9
‘msmy ‘Buoy-SuoH g [3p 20D TUIYD) ‘sISMuORIg 1 00Z15119 1 WRAA “uRIsinbogz() ‘Eress() ‘upmIz] ‘BIpUR|IR], 060£2019
DT s ‘mdeBnng ‘wismy *eurnoBoomH A eusog 9p woIqnday 06072019
00669119 ‘umspfed ‘[edaN ‘BIOBUON “BIAUPIOIN ‘WISEIBIAl ‘OBOBJN ‘SOF] 06012019
00£69119 ‘umsizinday ‘srsouopuy ‘e1puy ‘Suoy-Sucy ‘sewidip ‘sopiun 060£1019
00765119 SIqRIY SOjRIW ‘B[oR0I) NS ]3P ¥0D ‘WMD) ‘BAOqUIR) 06071019
00169119 ‘WSNLOIY WUOPORY op eAvjsodn A-xJ eojqndoy endnuy 11 06011019 S
08019119
UON Jop ©210)) 1 0Z019119 "JUON |3 910D 71 010£0119
00061119-%2 01020119
ologi g 0£066019
orozitg ‘WewRIA ‘ugIsinbaqz)) ‘eueiaf} 01066019
WRURIA 11 orgrires o ‘upaIR ], ‘eipuepe], ‘eyue] ug ‘andedug ‘eisny ‘umsinbeg 00016019
‘TeddN ‘BIABPIOJN ‘BISE[EJN ‘OROBI ‘s0B ‘ugsizindiry ‘wisauopuy 01065019
. OADSOY 1 ‘uipuj  ‘Buoy-Buoy  ‘sewn ‘sopiuf)  saqely  sojemwy 060TS019
opinaur ‘eiaeisodnp op |eiapay esrqnday ‘suoN [9p e210) ‘oididgy ing 19p 10 ‘euiy) ‘whoquue)) ‘sl ‘esnuOjIg 01075019
‘ysapeiBueg ‘wiuopasepy op eAvjsodn A-x7 eaqndoy endnuy 11 00015019 4
WewdIA ‘eisny ‘ewia08a01aH 0009T0£9-%2 0666S15S
A& wusog op eonquday ‘umsiyeq ‘epul  'sopun s3quy 00617085 0€66515$
SOIENIW) “B12E01) “ING |3P ©II07) 'BUIN) ‘|ISelf] ‘eiSNAIONg) 1 00112085 6 66765155
6126515$
1 06165155
OPINPUI “B1aR]SO3N doy oy PO
IAE] A 3P [epay eojgnday SUON PP B2I0) 06675158
0E6TSISS
wEwatA ‘umsinbagz(y ‘ejuei() ‘veistyide], ‘upmie] 667ZS15S
‘epueie ), undeduig ‘eisny “Buiao3aa1a} A vusog) ap wonqnday 61TTSISS
‘URISINE] ‘BlAeplopy ‘misejey ‘ovompy ‘sow] ‘ugisizindny 06175188
‘sisauopu; ‘mpu| “uoy-Juopy ‘sewdipy ‘sopun) SAEIY DDOES0TY 0L1TSISS
SONRIUE] ‘WL ING 19 #2307 “Buy, ) “BALGHIT) HSITORIY 000285079 06615155 (w00}
‘4sopv|dueg ‘wuopaowy op wampsuin & -xq Eapgnday endnuy & 00015029 L] 0£61516S vi
ON TRLXAL IN TILX3L
SASIVd ALINYYL SYLON 021400 YIHOD3LYD SASIVd JLINYHL SY.LON 0NaQ) YRHODALYD




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

264

0165¥079
00£5¥079
LN [9p €210 71 0025079
. B 00155079
. . . - 0065#019
. . 00€54019
00ZS¥019
WERUIA ‘BIUBI() "RISALOAY 11 0015¥019 Ik4
“3HON [9p B210) 4] 00K¥¥0Z9
00€¥P0T9
. ' 00Zvp029
001¥¥029
008tP019
WeuasA ‘upisinbagz(] ‘eluRIa() ‘UEMIR] ‘BIPUB|IE], ‘BjuUE] 00EFPO19
ug ‘upsinbeg ‘[edoN ‘08oe}y ‘etpu] “Buody-3uoy ‘seurdyy 00THHO19 19EP11T9
*SOpIUN) S3QEIY SOIZIWE ‘NS [9p £210) ‘BUIYY) ‘BISRLIOPG 11 0019%019 9 1521129
IPEENITY
01663019 1vZ€1129
00768019 00£62029
06168019 00262029
01168019 00162079
006£8019 - 06£12079-%2
: 067£8019 01€12029X2
61268019 06712079-%2
117€8019 01212029%°
“3HON |9p €230) 71 061£8019 00£61079
011£8019 00261029
0066L019-%2 00161029
0026L019 “SUON (9P €910D 4] 08€11029-%2
06162019 OIE110T9-X°
0116£01% 06711079-%2
0067LOIY9 URUIINA RISy “S0¥] ‘vAoquie)) ‘Sisnuojdg 11 01211029 %3 14
0022L019
UIRUI[A ‘TSI ‘RIsnuoj3lg I 0017L019 v 066£20€9
“SUON [9p 83100 4] 06TE20£9
0006015 061£20€9
71 000£01SS 011£20€9
QUON 19p ¥010) 000Z015S ‘wRRIA 066720€9
00T1015S “wewie] RIPUE[IRL ‘UISNY ‘URISIYR] ‘PIAPIO ‘0BOBIN ‘EIpU] 067720£9
00110188 “sopiup] saqeiy sojenwg ‘oididg ‘eury) s ‘wsnuopIg 1 001720€9 0z
‘UIWILA ‘URMIB L, BISIUOPU] ‘RIPU] ‘BUIYD) ‘BISALIOIG i1 0107805$ £T
“SLON [9p #3100 4]
0069605$ 0006129
00796055 UL 1 000Z€179 6
0619605
0119605¢ 06012179-%3
06TE605S X2
“JUON [P 82100 1 01Z£60SS ! 01012179
061£6055 ” 0066809
WEUIALA “ugmIE] ‘BIpUEIR] 011£605S 00268029
wsny ‘ESS[EN (IS [ E210) ‘TuD) (IS ‘wsnuOg " 61018055%3 vt 06168029
61168079
00666055 11168079
00266055 00678029
0616605S 00778079
01166055 00128079
0065605S 06618079
00£5605S 01618079
06756055 00118079
01756055 0068L029
0015605§ . 00T6L079
06256055 i 0616029
01256055 i 0116£029
061¥6055 ; 00620029
01116056 ! AHON [3p B210,) 4] 0027LOTS
06226055 0012L0T9
01226055 V0612079
06126055 weuRtp 11 0011L029 8§
01176055
aUoN [9p ¥210.) e 0021605 SUON 19P 310, 71 616£€079
00116055 06£££029
weunp "upmIe] ‘eipuejie) 61018055 062££029
msny CvseEpy NS PPp eas0)) ‘Buny) BRI BISOLID] 't 1101805¢ [£4 WIBUIALA "UPMIBL "IN 7P 110 "BUIY.) " 001££029 u
ION 1LX3AL ON TX3L
SASIVd ALIANYYL SVION 091402 Y{HODALYD Sas|vd ALINYYL SVION 05100) YIHODILYD




Viernes 4 enero 2002 265

BOE nim. 4

‘AUON 3P B3I0D)

(4}

01+€9009
01££9009
012£9009
011£9009
01¥E5009
01££5009
017£5009
OL1£5009

Y8t

QLON Jop €310D)

WeURIA ‘BIsNy ‘eIsnuodIg

“3HON [9p #9100

:,EEu_ A ‘EISnY ‘eisnuopalg

«

00v6915S
00£6915S

. .00T6915S

00PF9ISS
00£¥915S
00T¥91SS
00vE91Ss
00££915S
007€915SS
00¥2915$
06£T915S
01€Z91SS
00229155
00v1915S
00€1915S
00Z1915§

0L00S065 %2
0506£08¢
0016915$
00149158
001£91SS
0012915§
00119158

VLiE

LE

“9UON [op 210D

‘WRUOIA, ‘BISTY ‘BISTIOPIY

66££S0E9
16££50€9
68TES0EY
182€50€9
1107L0¥S

“SUON PP §2400)

"WRIGAHA WSTLLIORIG

“SHON [9p 2300

WRUIA BISILIOPIT

00vE80¥S
00EEBOYS
00Z€80¥S
00¥T80¥S
06£780%S
01£280%<
0627804¢
017730¥S

0LO0S06$-%3
00001185-x2
001 E80FS
001780bS
000180+S

Vot

9¢

SUON |9p €240

WEUINA 'URMIB] "BISIUOPU]| ‘ING 3P 810D

JUON |2p B2107)

WEBUIIIA ‘URMIR ] "BISIUOPU] ‘ING [Op B210)

a

(4

00P6LOYS
00£6L0¥S
00Z6L05S
00¥3LOYS
00€8LOYS
00Z8L0¥S
00VLLOYS
00ELLOYS
00ZLLOYS
0669L0¥S
0619L0¥5
0519L0¥S
0£19L0¥S
00¥SLOYS
00£SLOPS
00VPLOYS
00EKLO¥S
00TVLOVS

0L00S065-X
00001 185-X2
0016L0VS
0018L0¥S
QOTLLOVS
0169L0FS
0119L0¢S
QOTSLOVS
QOISLOVS
Q01¥LOVS
D00ELOFS
0607L0FS
0001L0%S

Vst

St

. "SUON 19p #3103

‘WRURIA

3UON [9p 210D

WRWAA

000£708¢

00ZZ108S
0007708¢
009€108%
00S€1085
00PE108S
00£€1085
00TET08S
001£108¢
00921085
00ST1085
00p7108S
00£21085
0012108$
0001108¢

Vit

(43

SUON {op BA0D

‘urewat, ‘oeopy ‘Juoy-Juoy ‘seurdijig Ung [3p 0D ‘BUyD

06012179
01017179 %2

“9LON] 13p €310

IR A IR
‘eisny ‘etpuy ‘3uoy-8ucH ‘Ing [Pp £10) ‘BUIYD ‘BISALOINY

(4]

1EEVI1T9
15261129
31624079
0874079
08724029
00175079
01615079
00£1£029
00T1¥029
00114029

6T

20N [3p €210.)

4l

610710p€

'

SASIVd

ALINYHL

SV.LON

ON
091000

TLXEL
YIHOOALYD

JUON 3P BIIN)

WEMDIA
‘upMIe ) ugsiye] ‘sow] Ung [9p 82300 ‘Buiy) ‘mSOqwe)

1669¥019
0169¥019
06£9%019
01£9¢%019
0679¥019
0129%019
0619¥019
0119¥019
1669£019
016¥£019
0AEPEDIY
oleveoty
06TVE0IY
0ITrE019
061#€019
0119019

114

SASIVd

HLINYHL

SVLON

ON
091005

TILX3AL
YIHODILYD




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

266

‘3UON [9p B310D)

0606601
01066015
0601601¢
01016018

(14

‘OUON |9 €2100)

060610LS
010610LS
660110LS
€60110L8
160110L8
o10110L8

"SUON |3p €100

000T$095-X2
006¥E0FS
00T¥EOPS
001¥E0pS
006€££0¥S
06E£E0PS
00TEEOPS- X2
060TEO¥S
010ZE0¥S
0001£0¥S
010210%$

w

"IUON [P 210D

(4]

060690¢<
0106905S
000£905S
0007905<
000190¢§

“2HON 9P ©10D)

0000L0SS

“3UON 9P 89100

0001€£08S

QLN |9p BIIV)

BISNY 'INg |ap €2107) ‘e1sSALI0)NE]

6606115
£606T11S
1606Z11S
01062115
060€T11S
0£0€TIIS
oro£zLIS
000TTI 1S
66617115
1661Z11¢
61612118
1e61711¢
06L1T1IS
s

o1

o8

3UON |9p €210

WemAA

0006$095- %2
000TF095-X2
066970¥S
016920¥S
00T920%S
001920b§
066570%S
0165T0¥S
0075Z0¥S
0015T0bS
666¥T0¥S
166970¥S
016¥70¥S
066£T0¥S
O16£T0¥S
00€€Z0PS
00TET0PS
001€TOPS
000720%S
060170¥S
0101Z0¥¢
610110¥S
(101 10¥S

SUON, [9p ©310))

fal

0066¥0E9-X2
00£6V0EX2
00Z6¥0€9

0661¥0£9-X2
0161v0t9

0666£0£9-X3
06T6£0£9-%2
0016£0£9-%2

114

ALON [P ©310)

WEUIIIA ‘e1sny URISINE] ‘BIACPION
‘Guoy-guuy NI RCELET |

006670E9-x2
06£670€9
06167019
011670¢9
006$20€9-%2
06£520€9
061570€9
01157089

6f

SaS|vd

ALINYHL

SYLON

ON
091a0D

TLXAL
VIHOOALYD

SUON [2p 13Ky

06H6E0£9-X2
06T6L0£9-%2
N016£0£9-X

f18¢

SASIVd

ALINYYL

SY.LON

N
091000

TLXIL
YIHODALYD




Viernes 4 enero 2002 267

BOE nim. 4

‘DAOSOY
opinjour ‘erajsodn ap jerapa eo1jqnday ‘SUON |9p BAIOD

euIA032010H £ eiusog 9p edjqnday ‘e1ov01) ‘®msnuojAg

(4]

0106£0€9
0101209
000650£9%>
006£50£9%0
01££50£9
062E50E9-%2
112€50£9
000250£9-%2
0016¥0£9
00115089
0061£059
00CiT0£9
00115089
000920692
00092069
060120€9
01012089
010610€9
010p20£9
otothos -
01021089
0006L119
0608L119
0108119
0002L119
0001L119
0100€119
0606L08S

L9

1 "api0N 1ap 300!

(40

0SPESD09
0$££5009
052£5009
051£5009
00067009
060£2009
00017009-%2
010££009
00062009
000v7009-%2
00011009-%>
00169065

€9

FPON 9P #3100

060610€9-%2
060¥10£9-%2
060€10€9
660710€9
160210£9
000110£9

99

IUON 19p B210)

0059009
00EP9009
0029009
00149009
06¥£9009
06££9009
062£9009
061£9009
00¥T9009
00€T9009
00779009
00129009
00019009
00¥¥S009
00E¥S009
00TPS009
001+$009
06¥ES009
06££5009
067€£$009
061£$009
00¥Z5009
00ETS009
0022£009
00125009
00015009
0001$009-X2
01078009
000v£009
060€£009
QUOTL00Y
000¥7009-x2
01661009
06261009
05261009
0£T61009
01261009
06161009
05161009
0£161009
01161009
01671009
00271009
00171009
0001 100%x2
01009095

$9

FUON |2p 210D

06660185
0166018S
0676018¢
01760185
06160185
0116018$
06010185
01010188
0006808$
0001808¢
0601L08¢
0101L08$
000£408S
0662¥08S
016Z108S
0617408S
011Zr08S
0601408
6101+08S
11019088
6600909¢
16009095

9

QUON [9p BAICD

000¥908¢
006£908S
062£908¢
017€908¢
001£908
0002908
00019085-x2

0N [2p £2I0)

4l

060050Ls-X>
0£0050LS
010050LS
0006¥0LS
0001+0LS
0006£0LS
660€€0LS
160€£€0LS
6S0££0LE
1S0EE0LS
610€€0LS
110££0LS
6607£0LS
160T80LS
610ZE0LS
1ezeoLs
0001£0LS
0066T0LS X2
002670LS
001620LS
0065TOLS XA
00TSTOLS
001520LS
00ZYZ0Ls
01TFT0LS
D01PTOLS
016£70LS
QuTITOLS
001£T0LS
00017028

65

SASIVd

ALIWYYHL

SVION

ON
091000

TLXAL
VIMODELYD

SASIVd

FLIWYYHL

SVLON

ON
091400

TLXAL
YIHOOALYD




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

268

Q06T90¢9
00TT90L9
JHON Jap €100 1 00179019 16
060SL09S OIEPLITY
. 0t05L09¢ R . otzr11Z9
N 61052095 OILENIT9
1105209¢ 01TLNITS
Ju0N |9p €100 1 066vL09S . 1£69%079
. . 616¥L09S . i ’ 1169%079
. . . L16¥L09S . . ‘ 1€£9¥029
.. wewj3|A ‘Bisny ‘BISALORIG [&] . 0014209 * 06 11E9¥079
15791079
0006L179 1129%029
0001L129 116£¥079
00066029-%2 OIELEVOTY
. 000€6079- %2 . 01Z2£4079
. ' . ' ' 000Z6029-X3' ‘ l o 11625029
JUON |3p 82100 71 000160792 88 01ET¥0T9
0172079
00009179 1£6¥£079
00066075%2 116¥£079
000£6079-%3 TEEPE0TY
000Z6079-%? LIEYE079
JUON [P 810D 1 00016079-%3 L8 15T9E079
11T9£079
00062179 116££079
000€2179 01€E€079
IUON [P 82100 71 000TT1T9 98 01Z£€079
d “IUON |3p 810D 71 1167029
00065179 0I€7£079
"3UON |9p 210D 71 000T$129 $8 U A 1 01TTEOT9 9L
01069129 00675019
000PPIZ9 00£Z£019
000£¥179 0072£019
"IUON [op B2100 1 000TPIT9 8 001TE019
0061£019
000EFT19 0021019
0002Z¥119 “9UON [9P #2100 1 0011£019 SL
0001¥119
0600119 0062P019-%2
00072119 00£TY019
006E4019-%2 00724019
00EEPO19 00124019
00ZE¥019 “ILION [9p ¥310D) 71 006190193
001£4019 00€14019
006££019-%2 00214019
00£LE019 TIsny ‘vtsnuojag i 00114019 173
00ZE€019
001££019 “3UON Jop #2100 71 00612119
010£7019 00T1Z119
01022019 ‘wewolA ‘vAoqures) “wsnuofaig " 00112119 €L
“JUON] [P BI00) 71 01012019
oloe1olg ooTI iz
‘WRBUIDIA ‘BIURION) ‘UBMIE] 010ZI019 00111129
‘zisny ‘ovory ‘Fuoy-Buol ung |9p BI0)) ‘BUIYD) “BEsAMIOIG i1 01011019 €8 066¥T119
016¥7119
06EP1179 061¥T119
06Z¥1179 011$T119
00I¥1179 066£2119
06££1129 0162119
067€1179 061€2119
001€1179 auoN [3p B0 71 011£2H9 w
00080129
000¥0129 16£65119
0569%079 61075119
6£699029 JUON [9p ¥310) 1 0011S119 0L
06£9v079
6LE9P0TY 00618019
0679¥079 SHON [9p %910 71 00118019 69
6579079
0619¥0T9 00066079-%>
ILON Op B0, e 0819K029 A00£6079-X2
6£6$£079 DOOTHOTY-X
6LEPE0TY 00016079 %2
weman 68TVE0T9 00061119%2
‘wewie Coedepy ‘soe  ‘Suoy-3uvy| ing PP B30 RuNY) 11 0€1PL0T9 8L SUON 19p B0 [} 060€1119
EVGINEELE S el 000TNHTF* L wewdnA 1 ®9
ON TLX3L IN THLX3AL
SASIVd JLINYHL SYLON 0910490 YINODALYD SaASIVd ALIAYYL SY.LON 091499 YIHODALYD




Viernes 4 enero 2002 269

BOE nim. 4

0601505S
0LO150SS
0501505$
N ! i i OEOISOSE | . !
N ) 01015088 :
0606£05§ .
0106£08S .
000b£08S k
000££08$ \
0007£05S :
0601£05S '
6101€05S H
1101£08§
0606105§
- 0106108S
R 000£105S - 01072068
00021055 06017068
“3HON [9p %0100 71 0001108S 4} “SUON 9P 840D 71 01012068 P11
0606¥129 “LON ]9 810D 71 0601 L0E9-X2 €1
06061085-X2
"N 9P ¥230D 71 01061085 [xd] 6606L0€9
“SLON 9P 82200 71 000ZLOEY il
“QUON 9P #2100 71
o x5 006690£9
i " 00065088 w 340N [op %10) L] 001690£9 1
-Xa
4 0606L095° e,
2LON, [3p 3100 Tl 0106L095-x3 1zl 001£90£9
006190€9
0066+0€9-X2 00219089
OE6I10E9 SHON [3p €210) 71 001190€9 601
"SHON [9p ¥210) 71 0666£0£9-X0 ozl
06061095 %2
0066T0E9X0 “SUON [9p £210D 71 0106L095-%2 101
00Z670£9
006570€9-%2 6606£065
002520€9 1606£065
“SUON [9p #2100 4 0£6£70£9 0106£065
016£70€9 0607€065
‘WeWwaLA ‘eisny ‘BuIY) ‘IsnLOpIY 1 016720£9 11 0107€06S
0601 £06S
6£00506S “JUON 1P B210) 4l 0101€065 001
1£00506S
0606085 06001065
010011€S 0100L06S
066760€S 06669065
016760€S 01669065
061760€S 0001906$
011260¢S 0006$06S
066160€S 0001065
UON [9p 82100 1 016160€S
061160£S UON [9p €310 4] 66
611160€S
WEUIINA “RIVRIDN) ‘BISNY ‘BUIYY ‘RISNUOIgG I'T 111160€S Ln 00068095
06618095
610680€S 0£618095
710680€S 61618095
0607901S 11618095
610790t$ 66118095
110290€S 0N [2p €210)) 41 16118095
060190£S 61113095
0S0190€S WRUNAA ‘uBMIB] ‘BIpURjtE | il op B30 ‘BuN) 1 11118095 L6
6£0190€S
1£0190€$ 006§50£9-X9
610190€§ 067ES0£9-X2
WRUIANA “BISNY BUN) TSALIORL) " 110190€S st AON 13p £210) 71 HHTSOE5-%> €6
ON TILXEL ON THLXAL
Sa8)vd ALINYYHL SVLON 0o1dQd YIHODALYD SASIVd ALINYYL SYLON 09149d YIHODALYD




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

270

By 11 1£06500€ 091
006¥1129
006€1179 ' .
0001 179-%?
06069079
01069079 . ) , |
06065079 ! ‘ e
01065029 ! 1 i - g
0669£029 ' ' T '
0665079
06654079
066€¥079 -
0671029 0667L09S
06617029 . . . 01674098
0665£029 {PHON PP B0 [4l i : 0017L0957%2 i
066£€079
06625079 JUON |9p 8210 1 001TLO9S-X3 vorl
0661€079
00662029 . 0006L095-X
“3LION Jop 210 4| 00612079 2HON [3p €210) 2] 000£L09S Spl
v 00661079
wewdIA 11 00611029 191 060050L5-X>
066670LS-X2
QUON [9p 83100 1 0065T0L5X2
. i  066¥T0LS-X?
‘wemalp e 0016129 . JUON [3p £210) 1 066£T0L5X3 Tl
00ISIT9 SHON 19p 810D [4] 060610£9-%3 Wi
“OUON 19p w100 a 00019129
R 00019029 00065009
WA ‘) i 0164079 651 00065009
0006£009
0006v119 06661009
00061 119-%2 ) 06621009
06060119-X0 3UON 19p B210) 71 00011009-x2 ov1
01060119
06066019 ) 06005065
06668019 SUON, |9P ¥910D) 4 060011€S 8¢l
0066L019-X2
06069019 . 00015085->2
05069019 SUON [9p ¥210D 1 06061086X> 161
06065019
66697019 000Z1165-%2
0067019 06005066-X2
006E7019-%2 01065085
006ZH019-%3 0606L00§
0061$019-%2 0506400
666VE019 0E06L005
006£€019-X2 0106005
- 06062019 1L02L00S
HON [op 8310 4] 01062019 690TLO0S
; . 0606 1902L00S
WEWIANA ‘SOpIUQ) SIqery solenwy ‘euiy) 11 o_cm"w“w 51 65024008
1502L00S
JUON [P €210)) 1 1¥0TL00S
. 060601 19-X2 6£0CL00S
‘wewdtA ‘BuIyD I 08069019 961 L] vl s0peanbue|q 0 50pnId SOPIIaL SO] SOPINaXT 1£0TL00S
17074008
30N [9p #3100 al 01015069 ts1 SHON P £219D a 6102008
. 11024008
206620057 WEURLIA "1 00012008 9tl
006520L5X -
2UON [P € 066470L5-X SHON op 82200) a G000E11S st
13p e3.0 a 066£70LSXD G
Hisy au0N [ap w3107 ] 00005098 pel
JUON 9P B210)) 1 DOOTTOLS Vist
) ) 060780£$
601S089 ALON |ap B3I0)) 1 010780t £l
05005068
000601 £5-X2 DO06PO9S-ND
UON 9P €310) 1 010101€S 0s1 06009008
~ 06005005
20060155 % JUON [3p B0 i 01005008 1ot
IUON 1P ¥210.) 4| 06010155 61
01009008
JUON |9p €210) 71 0600r008
00010098 9r1 SUON |3 B0 4l O100PDOS vogt
ON TILXAL
SASIvd ALINYHL SYLON ON LLXAL
H Y R)
09149d YIHODIALYD Sasivd JLINVIL SVION (e (116 0] YI30931VD




Viernes 4 enero 2002 271

BOE nim. 4

SYNOZ SYWIQ £ (euopuy 0[9s) v X1
eadoIng uotup) sasied v
. 06'06 € 01
SYNOZ SYW3Q A (Buopuy 0[9s) v o) .8 )
06'0Z SO0
SYNOZ SYWIA £ (euopuy 0j95) v X2
eadoing uotuny sasied A7)
0£'078 0102 SO0
SVNOZ SYWIA A (Buopuy 0jog) v XD
eadoing ugiun sasfed 1%0)
SYNOZ SYWAQ A (Buopuy 0j95) v o] . . .
060121101 SO'¥0
+ YO0
SVNOZ SYWIA A (euopuy 0{og) v o] 6906 % 1106
6£°01® 1101 £0'%0
SYNOZ SYINIA £ (euopuy 0[95) vV XID -
+ 010
eadoiny ugup) sasjed v
SYNOZ SYWHQ & (euopuy 0[o5) ¥ &) + 1040
0666
SVNOZ SVIWHA A (2uopuy 0[os) v o] 1566
6266
1766 or'ze
06'9€ 8 119¢
SYNOZ SYWAQ A (zuopuy 0j0s) v X3 66'LT® 0L'LT
adoing ugiup) sasted v 06'$2801'ST
66’712 01 ¥l
06718011 LO'T0
16'62
$6°01 9020
SVNOZ SYWEQ £ (euopuy 0[05) v )
+ #0270
SVNOZ SYWad A (euopuy 0[98) ¥ X10 65670 1167
61zTe 117
o1z €070
eadoIng uotur} sasred \%)
SYNOZ SYWAA 4 (e1i0puy 09S) v X10 + wew
eadong ugiun sasted L'%0) )
SYNOZ SYWd £ (euopiry 0{9s) ¥ D + 1020
eand ezes ap sas010npodal 0jo§ « 0161 90°'10
eadoin uolun) sasteqd A0}
ugioedn|difawi 3p o uorzonposdarapojog | < 66 T BTN SO10
0602
0801
SYNOZ SYN3Q A (euopuy 0[95) v o] 0£°01 ¥0'10
eadoing uotun sasied 1% 0001 £0'10
SYNOZ SYWIA A (euopuy 0[95) v 1 6L°06 ¥ S006 010
eadoing uotu() sasieq Vo 0601 E0101 010
SYNOZ JLINYYL SVLON valLyv4dans | vailavd

SYIHVNVD Ad NQIDV1HOdIWI 3d NIWIDIH

Al OFTANY

"100T 2p OABIN 9p 91 9p ‘UQISTWOD [ 3P [00Z/956

(gD) owoure3ay [o ud ojsandsip O] UOD OpIaNOE 3P ‘BIAdIJ RISUR[ISIA P OJUSWNO(]
‘7661 °p OZIBN 2P L 9P

‘0lasu0)) [9p 6/L 1S (FD) owsure[3ay [0 us ojsandsip of e eyalns ugoepoduy 9p BIOUI]

"SO[RIOIJIITE O SLONQIUIS SEIqY ‘UQPOT[e ‘Bue|
ap so[nxa) sojonpoid op ejen ss Is ugroepod] ap BIOUL0I RILIONbAI 3 O[0S ‘BIpUE[IR], A
ueme], ‘eyue] Ug “ndeSulg ‘niad ‘gIspjed ‘eISe[E]\ ‘OBORIA ‘BISOUOPU] ‘BIpU] ‘BuUOY
-Suoy ‘seudi[ig ‘01di3g ‘Ing [op va107) ‘[Iselq ‘Ysope[3ueq ‘BURULSZIY 9P OSEO [0 UY

"€661 9P 1qnI0Q 9p 71 2p ‘ofesuo)
I°P £6/0£0€ (D) ouaurei3ay |2 us o1sendsip of e galns ugloepodul] 9p LIOUA0I]

"Nq

"—\H

3jIuipa], eumnio))

*SEONISIPEISD
souo1Isod SBLIRA O BUN 9p SouEdfe [0 Jeyruyf ered wezInn 95 SBANAHOSIP SEJOU SE]

SEjoN cuwnoy

“euwn{oo erewnd e] uo eo1j1oadse as anb [1xa) eH0ZoRs ] B usvsusiad
SN 031poD o us ueoyise[o os anb sojonpoid sof op soung[e o[gs anb BOIPUI =XV

"$9[13X9) Se11039180 SE|
P BUN BPEO B S3JUSIPUOdSI1I00 BPRUIGUIO)) BINR[OUSWION] 3P SOSIP9)) SO uedyyioadsa og

“[1%9) eL10393e0 B] BO1J10adso o

ON 0s1p9)) suwnjo?)

{T7X97 €11059)80 eUWN|0)

I OfHANY SYRIOLVIVIOV SV.LON



BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

272

sepuing oo A £1°30
. . ) 0001 7180
SYNOZ SVWIQ A (euopuy 0jo5) v 12 076620716 [ARA]
SYNOZ SYW3d A (euopuy 0jos) v X2 SRl s o 0o
eadoIng ugiupy sasieg VD + 01Tl sepuIng P SL06
: : SeZ2120 spwap A sepuing) P 6£°06
N PP, S8Z2130 SPWIAP £ sepuIng P 6106 1180
SVNOZ SYWAQ £ (ruopuy o0jog) v jie]
066120011 8011 8607
607
SVNOZ SYWAd £ (euopuy 0jos) v X10 8102
eadoing o, sosjeq v SYNOZ SYWHA £ (euopuy 0j95) v ) o7 90'80
SVNOZ SYWIQ £ (vuopuy 0j95) v jie} N 011
61°00 £0'80
060720107 9011 0022 2080
SVYNOZ SYW3Q £ (suopuy 0jog) v ] + vo'll
0665
SYNOZ SYW3Q £ (euopuy ojo5) v X1 00'1s 10L0
eadong uoun) s3sieg A%
SYN( A (ewo) [UTINRY Y y
0Z SYWHQ £ (suopuy 0jos) o] 0602 ¢ 0161 ol 0007 £0°L0
0561 SVNOZ SVWAQ £ (euiopuy 0[95) ¥ X0
SVNOZ SVWAQ & (euopuy ofog) v 5] ovél 0l eadoimg uotur) sasjed VO 0001 10L0
SYNOZ SYIW3Q A (e1iopury 0j08) v o SYNOZ SYWNAA A (euopuy 0jos) v v 000t L0°S0
vadosng uoiun sasteq v
SYNOZ SVINIQ A (enopuy 0o} v D 0C61 B OIS €011 0816
SYNOZ SYWAQ A (zuopuy 0[9S) v X2 . .
0811 2070
eadoing uow) sasied VD
SYNOZ SYW3Q £ (enopuy ojos) v o] 0611 €011
odoing uorun) sasied A% ugroanposdas
SVNOZ SVINIQ £ (euopuy ofos) v ® : ’ ., .
eadoing ugiup) sasteq M_UU Ppo ap somjiod 9p ugronposd ered « 61°00 LOv0
SVNOZ SYWIA A (euopuy 0j9§) v jio] ornl €011 - - -
SVNOZ SYIN3Q £ (uopuy 0(95) v 0 6606 ¥ £6'06 9010
* wn SYNOZ SYWHA £ (euopuy 0jog) v X0
N on eadoing ugiun) sasied 1%
SYNOZ SYWAA £ (eLopuy 098) v I - :
SVYNOZ SYWaQ & (suiopuy 0{9s) v ) v P 5069806 90°%0
+ 3001
+ L0°01 SYNOZ SYWIJ A (euopuy 0jog) v o) $8°06 7806 S0°%0
- ; SYNOZ SYWAQ 4 (euopuy oes) v X1
SYNOZ m<_2mOoM (ewopury 0jos5) v XID _ eadoing uotu(y sasieq v
eadomng uotun sasteq vD SYNOZ SYIAA & (euiopuy 0[0§) v 10 .
SYNOZ SYW3 & (eLiopuy 0[9S) v ] 00°0F & 1705 9001 _. g °s 1806 & 9L 06 9090
SVNOZ SV A (ewu 0[S 06 © 67" B
SVNOZ SYWIQ A (¥0puy 0105) v P 8602 € 1201 2001 _ NOZ SYINQ A (euopuy 09S) v 10 SL'06 ® 6706 900
oot | SYNOZ SYWIA A (euopuy 0198} v X10
+ “ eadoing uoiun sasieg VI
SYNOZ SYWAA A (e0puy 0[0S) v XD R voor| ! SVNOZ SYWHQ £ (euopuy 0(95) v & LT06 % £2°06 9040
eadoiny uotupy sasieg ) M
SVNOZ SYWI & (enopuy ojos) v o} + £0°01 SYNOZ SYINIQ £ (eLopuy ojog) v 1o} 17706 & 01°0¢ 90'¢0
SVNOZ SVINI(1 A (e110puy 0}95) v 0 + w00 SYNOZ SYWId £ (euiopuy 0jo5) v XD
eadoiny uotuq) sasieq %)
SVNOZ SYWIA 4 (euiopuy 0fos) v X1 6606 € 1606 SVNOZ SYIWIQ £ (ewopuy 0jos) v 2 06°0¢ © 01°0¢ 9040
eadoing ugun) sasied ') 5
SYNOZ SVIWIA £ (etiopuy 0fos) v D oot oot SYNOZ SYW3Q A (zuopuy 0j9g) v &) 06020701 90'%0




Viernes 4 enero 2002 273

BOE nim. 4

0L 06 ® 0706
0L 01 ¢ 1101 60°€T
(sean 01da0x3) sEIny 9p Oflo O[OS “ 0600 SYNOZ SVWAQ X (euopuy o09g) v o] 0£06 oLl
000 80°€T
SVNOZ SYWEQ £ (euopuy 0jos) v X3
6106 eadoung ugiun sasted VO 01°06 WLt
SVNOZ SVIAQ £ (euopuy 0j05) v 12 00°0L 90°€T
SVNOZ SYINIQ 4 (elopuy 0[o5) v X1
00°0¢ eadoing uotuf) sested (%)
0607 & 1107 SYNOZ SYWIQ & (BUopuy 0[9s) v o] $6109 € 08°09 0Ll
06°01 € 11°01 €0°€Z
SVNOZ SYWAQ £ (ruopuy 0[os) v o) 0109 wil
06°0% ® 0101 W0ET
SVNOZ SYWIQ £ (euopuy o[9S) v X2
SVYNOZ SYN3Q A (euopiry 0jog) v |3 + $07T vadong uop) sasjeq vo 000§ oLl
£
SVNOZ SYWAQ £ (suiopuy o95) v X2 R i A X
o0k © 76 . o 1
vadoang uotu[) sIsteq Vo 86°06 © 76'06 9012 SVNOZ SYWAA A (esiopuy 0[9S) v o] Y ’
060% oLl
65706 © 0£°06 90’17 SYNOZ SYWAQ A (ruopuy 0j95) v fe} oroy wit
SYNOZ SYWAA A (euoptry 0[og) ¥ i)
6111 60°07 SYNOZ SYWAd A (euopuy 0jos) v X1
wadoing uolup) sasteg 1%
sesanquielj o[9s 66668 1166 SYNOZ SYWAQ 4 (ruopiry ojos) v 10 66°0€ € 15°0€ 0Ll
867687126
SYNOZ SYWEA £ (euopuy 0j95) v pol g ;
eadoing ugiup sasted v 6608 1108 SYNOZ SYINIA £ (euopuy 0[9S) v o] 010t WLl
66°0L & 26°0L 80°0¢ SYNOZ SYWE A (2uiopiry 0{95) v X10
T vadosng ugiup) sasteg 1%
RLO| 0[0!
SVNOZ SYWAQ £ am& _w__u: _m,owh wm_w SYNOZ SYWdd £ (euopiry 0[os) v 0 060280011 0Ll
SYNOZ SYN3A A (euopiry 0[oS) v e} . . : :
. 6LOLEI90L 800z SYNOZ SYWA  (suopuv 0jos) v I} 0666 1oLt
SYNOZ SYWIA A (eL0puy 0[98) ¥V X0 SVNOZ SYWAQ £ (euopuy 0jog) ¥ XI0
vadoing uoluq sasfed VO 65°0L € 11°0L 3002 eadoing uonup, sasieg va
- - SVNOZ SYWEA £ (euopuy 0jos) ¥ o] 0166 oLt
SYNOZ SYWEA A (euiopuy 0(95) v ] 66098 1509 3007
001620011 1Lt
6605 ® 110§ 8L06 ¥ 1906
SYNOZ SYWIA A (euopuy 0[9g) ¥ X2 660V E 1100 08°0S ® 010§ w9t
5d V. .
gadomng uow( sosied 2 06°0€ ® 11°0E SYNOZ SYINSA 4 (euopuy oj9s) v 8 6600
660221102 8002 1€00 st
SYNOZ SYWHd A (euopuy 019S) V X0 H W"M
od 5| - 86'66 £ 0166 LOOT
sodaing Uglu 2548 v2 SYNOZ SVINIQ £ (euopuy 0[og) v X2 + vISI
3 eadoing uolup) sasreq VD + £rst
0009 $007 + st
+ st
0006
SYNOZ SYWAQ A (euopuy 0[0g) v X120
5 . eadong uoluf) sasied v
12 0£°01 ®0Z01 £0°02 ° !
SVNOZ SYWAG & (exiopuy SYNOZ SVWAQ A (euopuy 0j05) v 0 0600 oISt
6606 1106 70°02
SVYNOZ SYWdQ £ (euopuy 0[95) v ie]
0506 1007 0100 o1'st
SYNOZ SYWI( £ (Buopuy 0[08) v Xo SYNOZ SYW3( A (euopuy 095) ¥ X1
eadoing uorup) sasieyd Vo 66'06 106t eadoing uoiun) sasieq v 00 06
SVNOZ SYW3A £ (euopuy 0j95) v 12 0601 6061
SYNOZ SYWIA A (euopuy 0j9) v 12 + £0°L1
SYNOZ SVINTQ A (eLopuy 0[9s) v D orot 60'S1
SYNOZ SYWHQ A (euopuy 0f9S) v XI12
eadoing ugtup) sasieq VO SYNOZ SYIWIQ £ (eniopuy 019s) v X0 + 80°S1
SYNOZ SYWIQ £ (e10puy 0105) v 10 6606 € 0506 Wil eadoing ugiun) sasied Vo + L0's1




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

274

(wreujaiA 0198) G

0AA

06'86'66
06'96'66
06'€6'66
06'16°66
060566
066866
06'1¢°66
06'01°66'Z0v9

DMV SODIA0O

J0L23uE BIOU UnFas (¥ 3p uoIddaoxa uo)

« 8666 0166

wry

(wewaip 0198) 1A

wa

DaA

01'86'66
01'96'66
01't6'66
01'16'66
0105766
01'6£°66
01'1£°66
01°01°66T0F9

2OMVL SO01a0D

‘pepisusp efeq 2p sosowjod owod sajeualews o opeduwl
{° UADIRANAU O wrqI0sqe anb sooIURodkw SAULOdUI0D
‘opingy o sed uefuaiuca anb seoRULIAY Seljpetouie
0wod  SEADY]  SedSUADRED U0 £ SI[RIe
© SI{BITLIIA SOJUAUIAONU So| 3 ojoedul 2 sendiyowe
ered sopiy fersad: DIIULS SafeLIAeW
0o opedtiqey ‘uorxsakur sod ou “seded sELEA 0 Bun 3p
osid uoo ‘sewod u

135 ered s052 ¢ © 10Uy ou red .-om .‘=U o_ov_n.n__ oo
sojedez [m3adss vrdojousa) eun ezimn anb opezie) (v

‘FUIWedu}

86660166

W09

SVNOZ SY1SvaolL

(90
-89 SVO) (Zg) opuptdnuinb-¢ 3p ojejousg 0j0S

(§-L$-0P0L SVI) 01epipo0udfsOf[HW
ooceuid-Q upwosoo) £ L 9L Swrl SVD)
oespryiopougysojjuewr  doxdosi-Q  ules00()
(g-11-958LS SVO) (10) omwounueidosdosip-g
1190 9P QiUOISONRIA -0pdwialy tpuod
sepeuojord £ sepepnbr  sops A opnbpe
-0 3p sonuojsoq ‘[(opdoidost o jeuuou) pdosd
U0 ‘aw] opinbessicoutury ‘[(opdosdost o susiou)
pdoxd ‘|3 ‘mow] opnbietp-z-g opdosdosi o
Jeuiou) opidord o opia ap somxnIp [HUCISO] (104
“bEEOP SVO) BUISTE (rua0i0p-7) su L (-69-+EL0F
SVD) BUISIR0I0P ([1U1A00-7) stg (£-62-1#S SYO)
BUISIBOIO|JIP[IUIAOION-7 [OW0D Saje) .mn~_m_>v\— -

(6-69-78L0§ SYO) oinooututeidosdisip
2§ 9p K omaQ  9p  0JR{OLOUOJSO)
9 XA ‘0wod 5318 ‘sepeuojosd o sepefinbie sofes
sus A opnsouture-(prdosdost o ydaid-u ‘o ‘now)
ofenbyeip-z-g 3p £ (sojtnbyeojaio sof opuaknjou M5 e
sasolrdgus o safendt Y) ojtnbie-() 3p s03EIONOUOSOY
(ndoadost o pdord-u o ‘Inewjiably -

(0-+9-96 SYO) omoaeuid-o
ap oyepuonpouoysojiaw (D) wpwog £ (8-4-L01
$v) otdozdosi-0 ap orepy How (80)
uLreS (oWod sa[e) ‘(sojInbleojard soj opusAnjout 01y B
$2I0L12JU1 0 S2(en31 JolInbie-() IP SOIEPLION{JOUVISO}
(dodost o pdoxd-u  ‘me  maw)nbiy-

0[S

P

66 6¢

$6°00

1914

1¢'67

(wewitA 0jos) 1d

DAA

0016 ®00°0T

w9

(wewarA 0198) 1d
wa

dAA

0061

W0y

(weuiatA 019S) 1

IDAA

06Tie0IT
+

w9
109

SYNOZ SV SYAoL

(efueseu Jjuade) 0010€IX0UIJOIOPIP
- ‘7 U0 OPE[IZIW 0JN1FIROUIJ0IO(DUUL- ‘P °T OPIFY -

[sauesd
€ (INT) 011NQ 2p 0JBI3IRIXOUIJOION]~-0I0| T~

owos
sape) ‘eaiunb euan3 ey ered sauerjojap sauaiy

« LT0E

80°8¢

SYNQZ SV15vAoL

(502113313
saopeuojap £ s0qad) sedied £ sauortunt sns
A eund ap seutie ap sooiraadsa sAUaU0dwod 0|0g

‘sedied 4 sauoldIuAW SAS
A euond op sewue ap sootyraadss sajuauodwiod 0j0S

sedied £ souoinunw sas
K ewand ap seuue ap sooy12ads? sauuodwod o[0S

£0°9¢

W09t

10°9¢

SYNOZ SYT1SVaOL

(€66
~9L9 §¥D) (4Q) OHUOISOF|11AW 3P OINIONYIP OO

{8-68-816€9 SVO) (1) 0 eZmISON)
21 (eonnond-z) sig (1-06-816E9 SYD)
11 (Inowone0101>-7) s H(8-46-898Tr1 SVDI)
ourjuad-u{onj2010[2-7)  SIQ-§°T  (L-£6-898TH1
SV0) OUEING-U-(0{113010-7) $19-b'1 (Z-01-506E9
§¥D) ourdosd-u-{onin2010>-7) s14-£'1 (8-9£-£95¢€
SV0) ouEd (oN10I0P-7) SIG-TT (9-E1-698E9
SV (O) 1nbsas o ouglaw (01}IR010(-7)
s1g £(2-09-505 SV0) (H) wreisous sed o (ojna0i0(d
~7) SIQ 2p oIS ‘($-9L-$THT SVD) OMa0IOP-T
2p cany[nspijawaiofd Q0D Sa[.) .PG.._Na e SereIsON

(9-18-LL SVO) 0f1-0 2P
ORPITRIDOPIUIZIOJSOJ AUMP-N'N (VD UBQE ], [0ul0d
safer ‘(so[tnbieo|> sof opuaknjdut © € SAIOLIUI
o sajendt) ofinbje-() ap SOIEPIUBIIOPILLEIOISOY
(gidozdost o pdoxd-u ‘a2 ‘|AW)jInbleIp-N-N

(I-LL-55$ SWQ) runue (]43010(3-7)
sty JENH (T-5L-1S SVO) rulwenau (11201079-7)
S19 :INH (8-L0-8€§ SVD) eutwe|3 (1n2010[3-7)
$1q [ NH :0WO03 3|81 ‘SepeusToniu Sezejsow ojos

jauesd
© (AN'T) ©11Inq 3p 01EIIIVIXOUIJOION|J-p~CI0PI-C -

owoo
saje) ‘edunnb eson3 ey ered sauenoyap sauady

000

oL'o6

08’61

0606

€67

0£°6T

6767

1767

8167

SVNOZ SYWI( £ (BLOpUY 0j95) vV

opipuedx> 03Eqe] 0[]0

0oeqe) 2p einpeaid ojoy

01J0]j0Au3 uts sopeqedeul sond o souedin ojog

—

0666

0016

060120101

-

Kol

A1) 74

wee

ove




Viernes 4 enero 2002 275

BOE nim. 4

(murio) Aeisny ‘upsfezey 010S) 10 ST
7a‘1a D ‘v'ed (embing,
opin(ax?) 26 * (SOJLLTVE A SODEd 019S) 18 SA 010620001 80
Loz
LSOTRISOT
(elueson £ eisny 0jog) 14 ST €61
96l 16l LOTL
+ 90U
0006 €07L
(epuewuny 0|9g) SOO3d SA
1166
0811
oz’ wu
Aoy efeq
ap [eow 2p sedesd Jod soiains ‘eyeidolo) | iealns
® epeursop wiopew op udeyo eun A osaxdwi joded
9p wloy BuUn ‘SOpeuR{jRYE SIpIOq U ue
epEjafns feisuo 9p efoy eun Jod  sojsandwiod
a A “0191E]3p [BIS1D un ap so)siaoid sodsew sof 0)daoxq « + €10L
wa A 0001 £1'69
+ K09
(urewmarA 0j0s) 1Q 20aA + 509
06070661 e
{wewalA 0195) 1a 3DAA oret Yo¥9
06°00°11'¥0¥9
2OV L 091d0D
WewRI A o] 9,
(@rematA otos) 10 A Joudiue eyou undas (q £ (e 9p ugrxdadxa uo)y “« 0011 YO'¥9
0zo011
QU001 rory
ORNVL SOYIT0S
pepisuap efeq ap sosausijod owed sajeualew o ojoedun
P2 0 uegiosqe anb 2 d
‘oping 0 se3 ueduaIuod Inb SEIMPWIY SEB|fIpBHOUIE
owod  SEDIUdP)  SedNSIAoRIEY WD A sajridle|
0 SIEINUIIA SONWIAOW 50| Ip v1edwi {2 tenSriowe
w«a A ered d 24ULS SafELIdjRW
103 OpedIIqE) ‘uotdaAul sod ou ‘seded SEIfEA O BUD 3P
peaplows osid uod ‘seatiodap sapeptatoe ua sopezijs
(weundip 0[0S) 1 200A 195 waed sn92 ¢ € sorrayut ou red 1od 410 01931d un vod
soredez :[e1sadsa edojousa) eun ezijun anb opeze) (q
ugro33kut tod ou opeap(ow osid un uod ‘sarefiwIs
o se|(uea ‘soyoued ‘souoidafns ‘soor) ‘sejenyoel
‘soag(o uafiy 3¢ 35 2nb ered ou o opesedard ‘easodap
pepiatioe vun op eanoeud e) ried op1gaouod opezie)) (e
I — 0011 Yoo

(wewatp 0[98) 1A

20aA

06'86 66
069666
06'€6'66
06'16'66
0605 66
06'8t 66
069€°66
06°€E°66
06°1€°66
06°11°66
06'86'16
06'96'16
06'€6'16
06'16'16
06'81°16
069116
06El'16
06’1116 £0¥9

:JMv.L SOSIA0D
Jou3yue wou undas (2 3p ugrodaoxs uoy

“ B666EI1'16

£0Y9

wa

(wewatA 0198) 1A

DAA

01'86'66
01°96'66
01'¢6'66
011666
01°05°66
01'8€°66
01'9¢°66
0I'te'66
or'rees
ortres
0186’16
019616
01'e6'16
or'ie’ie
orgrie
019116
orelte
01 1T 16°€0v9

22nvL SO%IA0D

peptsuap efeq ap soiswijod owod sajenalew o oyvedwt
o U3y 0 ueqIosqe anb sodtue

‘oping © sed ueFuojuod anb seaPULSY SEl|IpRYOUIE
Owi0d  SEOIUDY)  SEONSHIAEIEd U0d A sesdle]
0 $3[E1AA SOUIWIAOW SO] 3p O1vedwi [3 rendiowe
eied sopiq; ret IS S2[RIIOIRU
103 OpEILIQE] “U010334ut 10d OU ‘seded seireA o Bun 3p
opeapjow os1d uoo ‘Seatodop SIPEPIATIIE U sopeziun
135 wied 13 ¢ & soupur ou fed 10d 417 0rd31d un uod
sojedez :[eroadsa e1dofousa) eun ezijun anb opeze)) (e

Suswediufy

< 8666C (116

£0'¥9

(ureuiatp 0j05) 1

0AaA

66658 1171S

09

(wewa1 00S) (Q

204A

000r 2 00707

09

za
(wewdtp 0198) 19

220A

0061

09

(wewaip 0(98) 1A

20dA

[LX4]

09




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

276

{muesn) £ eisny ‘upmsfezey 010S) 1@

§1

{WOY AT 0i95) 78 SA 060 or L
7a°1a "D 'v'ed (mnbiny
opinox3) zd ‘ (SOOLLTVE £ S0D3d 019S) 18 SA 160180101 4572
(ewesony A wisny ‘umslezes] 0{os) 1Q S1
7a°1d D 'v'ed ‘(embing 70a°1Q D 'v'eg ‘(embmy
opmnpaxa) 7d * (SODLLTVE £ S0dd 049S) 18 SA 0606 (e opinjoxd) zg ‘ (SOOLLTVE A SOJ3d 019S) 18 SA 01'0s oL
TROUAL (NOYAL
019S) 78 ‘(280153 N1qnday 0(98) SO SA 6106 e 0195) z€ (838r0[53 BHQRAYOIOS) SOOI SA 06'6% orz
(muenn A eisny ‘upshezey 0[os) 1Q $1 (e1uweian A sisey “umislezey 0jos) 1 ST
7a'1d ‘D ‘v'ed ‘(embing 7a ' 1a ‘2 ‘v'ed (mnbing
opinjoxa) 7g * (SODLLTVE & SODAd 0198) 16 SA 1006 172 opinoxa) 7d “ (SOOLLTYE & SOJad 019S) 14 SA or'éy orzL
(AOY¥AL
2a1d D “v'sd ‘(anbany 0667 0198) 78 ‘(BoRA0jsq ealqndayeios) SOJAd SA 061y oreL
opIn[>X3) 7 * (SOOLLTVE £ S0O3d 0198) 1€ SA 0567 {72
(erreeon Leisny ‘ueisfezey] 0[0s) (A s1
{ewwion A eisy ‘upsfezey 0]9S) 1A $1
2G4 "0 'v'ed (enbing or'ty o
opinpxa) zd ‘ (SOJLLTVE & SOD3d 019S) 1€ SA
70 '1d "3 ‘y'ed (anbing
opmnxs) g ‘{(SOJLLTYE A S003d 019§) 16 SA 076 nu (WOYAd 0198) 78 SA 060¢ [I§73
7a°1d 3 ‘¥'ed ‘(wnbiny 66°€T (vueion Awisny ‘upsfezey 0195) (A s1
opnx3) g * (SOOLLTYE A S00dd 0198) 19 SA 16°€2 nw ; .
7Q°1Q ‘0 'p'ed (snbang
opfoxa) 7€ ‘ (SOJLLTVA A SOJad 019S) 16 SA orot orzL
(eueson Kuisny “‘weisfezey 0j9s) 1Q ST
(WOYAT 0195} 78 SA 0607 012L
7a‘1a 2 'v'ed (eynbing,
opinax3) g * (SODLLTVE A $003d 0198) 1d SA 1S€2e00°€El o (erueson Aeisny ‘uisfezey] 0[9S) [A ST
(WO¥Ad 0198) 28 SA 0606 [I§7 TA“1d ‘O ‘¥'ed ‘(embmy,
opx3) 7d *(SOOLLTYA A SOJ3d 019S) 18 SA 0oz o
(ziueon) A eisty ‘upislezey 0[0S) 1 $1 {WodAT0198) 79 SA 06°TH 01T
7a'1d ‘D 'ved (eynbiny
opingaxa) 7g * (SOOLLTVE £ $003d 0198) 1€ SA $£°06 ® [£706 0r'zL (erueron) Keisny ‘umisleze)y 0jos) 1
$1
0106 o
(WOYA4 0198) 78 SA 06°0L oL 7a°1Q O ‘v'ed (wobiny
opingaxa) 7g ' (SODILTVE A SOJAd 019S) 18 SA slzLelIzl orze
(ewueion) K eisny ‘ueisiezey| 0f0S) [ 1 (NOYAL
0108) 74 ‘(eaeA0fsI woyqnday 019§ ) S0IAd SA 0611 o1z
7a'1a D p'ed (enbing
opinjax2) 7 * (SODILTYE & S00d 19S) 18 SA 6£0L21E0L orze
{eiuenn Lesny ‘uesfeze)] 0193) [ s
(WO¥AL 0198) 78 SA 0669 oreL 231G ‘0 'v'ed (enbing
Opinjaxa) 7d (SOJILTYE & SOD3d 0198) 19 SA ot orzL
(erueson) £ wisny ‘ueisfezey) 0{05) 11 1
(eiueanq) A misoy ‘umsleze)) 0)95) 1 1
7A°1d "0 ''ed (enbing
op1apx3) Zg ‘{SOILTVE A S003d 0198) 19 SA 0169 oree . (NOYAL
{05} 79 ‘(eovAOsg ea|qnday 0198) SOOI SA 0606 60°CL
= B 0619 1
(NOY A4 ©108) 7d SA (12 S e TN <
(e A misny ‘umslezey oos) | $1 7a°1Q ‘O y'eg ‘(eobing
opIN{OX9) 7¢ * (SOOILTVE A $0034 019S) 18 SA 0106 20051 60°TL
7a ‘1 ‘O 'v'ed (embing (NOU A 019S) 78 (eIeAOIST
opinax3) 7g ' (SODILTVE £ S00dd 0198) 14 SA 0119 ortL san1qnday £ g2y wagnday 0j0s) SOIAd SA 06 06 80TL




Viernes 4 enero 2002 277

BOE nim. 4

(eesnn K eisny 09s) (Q s1
G i e ¢ 70°1Q ‘D ‘v'eq ‘(eynbing
73a'1d "D 'v'ed (mabiny opinax3) 7§ ‘ (SOJILTVE A SOJ3d 0198) 19 SA 6605 ® 0001 9L
opInX3) zd *(SOOILTYE A SODAd 019S) 149 SA 0661 (147
etuesdp) Kesny ‘upsleze) 0105 ) 1Q ST (erveson £ eisny 010§) 10 s1 016 HEA
7414 "D '¥'eq (enbany, 74,1 ‘D '¥'ed (snbiny 06'66 © 0007 (1%
opmioxa) zg  (SODILTVE A SOD3d 019S) 19 SA 0161 ST opinpx3a) zg * (SODLLTVE A $SQAd 019S) 16 SA
+ 17
7a‘1d ‘3 ‘v'e@ (mnbing
opin(ox2) 7 “(SOOLLTYE £ S0I3d 019S) 19 SA 0011 ST (WOYAD 198) 78 SA 66'09 ® €609 [4k 72
(etueson A eismy 0j9S) 1 1 6£06 106 (2473 (eiumiop) £ mismy uwisfeze)| 0j0S) [ 1
0L’y 201 0 ‘v'ed ‘(eynbing
eiuein £ usny 019S) 1Q N oroy opinoxa) 7gl (SODLLTVE £ SODd oI9S) 9 SA 1609 [4¥4
oroe
(euewny 0198) SOOI SA 0661 LTI wu
(WOYAL 0195) 78 SA 6109 (4§72
(eiress(y K eisny 0[0S) 1Q ST
(Buewny 0j05) SOI3d SA + [ Y442 (eeion) £ msny ‘ugisfezey 0[9S) 1Q sl
7d ‘14 "D ‘v'ed ‘(eynbing
(muewny 4 Bovaols3 eonqndsy o19S) SOI3 SA 1£06 0T optnjaxa) 7 * (SOJLLTVE A S04 019S) 18 SA 1109 (1%
1106 (WO¥A4 O10S) SA 66705 ® 85705 uu
(sruBwny 0[9s) S04 SA 0107 oTTL
(mueion) Leisny ‘veisfezey 019S) 1A s1
{Bluswny £ eorao|sy ediqnday 019S) SOIAd SA 0TIR OO 0TL 1$°0S
za‘la ‘o ‘v'ed ‘(eynbimy,
opinax2) 7d “ (SOOLLTVE £ $003d 0198) 19 SA 1£08 [k
(ejuewinyo19S) SOOI SA 0106 61zt
(WOYAL 0195) 28 SA 01°05 B €600 '
(mueion A wisny ‘ugslezey 0195} 1A §1
(ejuewny 019S) SOOI SA 06SE2O1IT (1§72 (ewenn Lwsny ‘umslezey 0jos) (G ST
7a°1Q "0 'v'ed (wnbing
(wtueson £ eisny ‘upisfezey 0[9S) 14 §1 opinox3) 7§ ' (SODILTVE A SODAd o19S) € SA 160y 2 01°0F ww
06'p1
(epuzwuny £ edeaojsy eayqnday 0[os) SO SA ol 61T
(NOYAd OT10S) & voraoisq earianday SA 06°0€ e
(eweidn £ eisny ‘weisfezey 00s) 1 s1
(WOYAA 0195) 78l SA 6108 [4R43
(eruewmny 0195) SOOI SA 06°€! s17L
(ewenn Awsny ‘ueisfezey 019S) 1 St
(eweson £ msny ‘ugpsfezey 0jos) 1 1
za‘1a ‘o 'v'ed (embing
(epuewiny £ eeno)s3 edtjqnday 019s) SO0 SA OTE1E00 11 617L opinjaxa) 74 (SOIILTVE A SODd 019S) 19 SA 11o¢ 4k
(rumiag) A msny ops) 1q s 0766 81U 06'0T
(NOU A 0198) 28 SA 6107 e
(mueidn £ esny 019g) 19 S1
(mwen() L Bisny ‘ueislezey 0(og) 1 ST
7Q°1d "D p'e (mnbing
opinpax3) 7@ “(SOJILTVE £ S04 019S) 18 SA 0166 stz 7A'1Q D 't'ed (mnbing
optnjaxa) zg * (SOJILTVE A SO0 219S) 19 SA 1oz un
(ziupadn £ wsny 0jos) 10 51 TNOY A4
019%) 7§ ‘(eamavisg eat(anday 0j9s) SOOI SA 6601 [AN/3
(eruewny
£ woea0isg eanjgaday ‘®ay)) woqnday 0195} SOOI SA 06 16801 19 T (NOYA4 0195) 78 SA £6'01 [4R4D




BOE nim. 4

Viernes 4 enero 2002

278

(eprewny £ eoeaoisy ¥qnday 019$) SO SA 1473 U
2 N N s (woraoysy w211qnday 019S) SOId SA 08 €6 9TU
SVNOZ §V1 SvaoL v o oreg (euswiny £ B0sa0(S3 €IIQNASY 019S) SOIAd SA 066 9wu
Jen{iw osn eied o3 3p [OIUCY IP OPUBLIIYAN
A repes ap sodinba op sodysoedss sduauodwoed 09 67'c8
- + (838A0[53 E211qnd3Y 019S) SOIId SA 0626 147
RLITIE
ered 09U0d 3p 0puELd(3) 3p sodinba oo
ST 817 0411 3P 109103 3p OPURKIA 2P RSl e (eruwumy 0195) SO0 sa 0176 sTu
e[
2 SV SV v osn esed o1 3p |onUCY 9P Jepel 3p sodinbd 0jpg « 0601 9Z°¢! . e~k 4
SVNOZ S¥1§vaok P P joe % 8 za1a ‘D 'v'eg ‘(enbiny. 0616
1L 08N e1ed 0N 3P [ORUO I 0IPIEQUIOG opinioxa) zg  (SOOILTVE £ S003d 0198} 19 SA or'e 9T
2 ap sooypod o8 - + £L°v8
renp osn (euewny £ eoeaofsy waiiqnday 019S) QI3 SA
e1ed Ol 9p [ORUOD 3P CIPIEQUIOY 3P SAOPRUIPIC O[PS + 1L¥8 0T0z Lraa
06°66 7a‘1g ‘0 'v'ed ‘(ambiny,
2a'1d ‘D v'eg ‘(eebimy 0£°66 opsajaxa) 7g “ (SOOILTVE £ SO03d 0198) 18 SA 0661 au
opinox?) 7d *(SODLLTVE £ SO03d 0195) 19 SA 61°€6
{573 LOEL
7a'1Q *O'v'ed ‘(wnbiny SA 0€'61
opInX3) 7g “ (SOJLLTVE £ S004d 0/9S) 16 or's1 U
7d‘1Q ‘0 v'ed ‘(embing
opinax3) 7d *(SOJLLTVA £ S003d 0195) 19 SA + 90°€L
A 1A O 'p'ed (wnbing
(NOYA4 0195 78 SA + SOEL opinx3) 7d * (SOJLLTVE & S0Jdd 019S) 16 SA 06'11 U
2Q1a O ‘v'ed (yobmy SA + YOEL a‘la ‘o'v'ed (ynbing,
opin[ax3) 7d ' (SOOLLTYE £ $003d 0195) (4 opinaxa) 76 * (SOOILTVE £ SO0dd 0198) g SA orit u
0600 (=1ueidn 019s) 1a ST
(WOY A 0195) 78 SA 0100 €L
(errewiny 0f9s) SOOAJ SA 01'66 STU
G001 10°€L
0608 € 0108 (zwewny 0j9s) SOOI SA 0126
1£°0LB 000 ol'te ST
(mueson Leisny 0105 ) 1G s1 oro9
68°0¢€ & 02°0¢
20°1a "D ‘v'ed (embiag 0£°0T ® 11°07 7a“1d ‘0 r'ed (enbing
opin1ax2) 7d *(SODLLTVE A SOJ3d 0195) 14 SA 00l optapX9) 76 * (SODLLTVE & SO 010S) 14 SA 0008 sTu
orol 8T'IL
'rued) K eisny uwislezey 0105 ) 1C1 S1
(airernn) Kwisnyg 010) 1@ s1
7Q'1d O ‘¥'eq (mabing,
(mwewny 0105 ) SODId SA $6706 % 0506 LT opnpxat 7 (SODLLTVA & SO0 019S) 16 SA 08 0% sTu
(eweion Keisny 01953 1Q B (ewendn oos) 1a ST
2a1a 0 v'ed ‘(embing A 1d D 'vea (unbmy
opinpx3) 7d  (SOJLLTVE A S003d 195) 19 SA 0106 aw opIXa) 7g ' (SODILTYE 4 $0D3d 0195) Td SA 05 0¥ 20T 0 seun
(erueiory K eismy 0j05) 14 ST (muiesn) K ersty 010 ) 1A ST
{ eivewny 0195 ) S0D3d SA 0007 0001 14/ . 741 D 'ved (ambing,
epInpxa) Zd ' (SOJILTYE A SO 019s) 18 SA 00°0¢ ST
(evrA0{s7 E21QNdaY 019S) SODd SA 08 66 9T (ewieson Keisoy uestezeyf 0[0S ) 1l §1
(eyuewny £ eovaoysg eorgnday o[os) SO SA g0z st
2a°id D p'ed (emnbmy
opiniaxa) zd  (SOOLLTVE A SODAd 019S) 16 SA 07'66 1472 (ewerdn Kessny “ugislezey 0105 ) 1A ST
7a'1d ‘D v'ed (mobiny
(eoeacisy eanqnday 0f9S) SO SA 08'p6 U opingoxa) 24 * (SODILTYE 4 $023d 019S) 19 SA 070z ST




Viernes 4 enero 2002 279

BOE nim. 4

‘000Z °p ojsobe ap ¢ ap ‘olesuo)

8P '000Z/vLL  (2D) owsewe|bay ssjuewe|q eU0a BLBIS
'100Z @p ounfap || ap "olesuo)

8P ‘L00Z/9rLL (30) oswe)bay sajuewelq euaql
/661 8p 0ZIewW ep g ap epusIdEH

A BjWOUODT] 8P OUBISILIN |8p UBPIOD

SOpPO )
"9661 ©P 2IqUISIRIP 3p /| 9p ‘0fasuo)
19p  '96/59vZ  (30)  ojusuwieibay bes|

(YY) SOY313p 3P UOIIUIXS UOD UYIvEIGdWIL Op OPESYILI)) | XD
(V) UoIdLaX3 3p OpRIYHID | XD
() epnke 3p opedyiIa)) v

(jessuad uawndas) uprssuodwr opedyIIa) 1

‘8661 8p onnl ap gz ap ‘ofasuo)
ep  '86/50LL  (3D) ouswelbay

‘SaABUOIGE Bp SajuauodWod A SBARUOIBY
(86/50L1
(30) oyuswe|bay |ap ||| OXauy ua sopeiawNud)

SOUOIDBDIEQWS SEPINOU! IOJOW B SOINJIYSA e
(86/50L1 (3D) oaweBay

18P || OXaUy Ud SEPeISWNUY) BlISUIW 8P SBUBIB =
(86/5021 (30) ojuswe(bay

|9p | OX3UY U3 SOPEIBWNUS) SOPeAUaP A 03j0N8d s

sayuewelq o ejobuy

SYALLYTISIO3T SANOIDISOdSIA

$010NnQa0xd s3sivd

TVIONIWOD ODAVENIT ¥V SOAILIWOS SASIVL

A Or3INY

‘ugroepodxo op sred [op sapepuioine sej Jod epriiwa

Cmv_o&ﬁcnuxo 9P BIOUADI| Bf OPEJIO JJUIULIOUISIUE BLIRJIUNWOD n_uﬁw—_wm\» ap ojuswnoop
[e Iejun{pe ouesad9u 2 ‘opez[es 2p sojonpoid sojsae ap uoroepodun e ered onb BOIpU] =0D (A

*JuoIpu0dsalIod BLIEJIUNWIOD UQIEIUALIE[Fal

e} 0)0adsal 2S5 B OISJINSUO,) 'SO[EUOCIOIPE SOJEP A SOJUSWNIOP SONO ‘Opeilo
SJUSULIOUIIUE OLIE)IUNUIOD BIUR|IZIA 9p ojudumodop [e Jejunlpe owesadau so ‘sosted
$013213) 3p solreurdiIo soo13muapis sojonpoid soisa op uoroenodwi ef ered ‘onb olpup = SA

96/6¢1
ofasuo)) [ap (40) oluaure3ay| |2 U2 OPIOA]GEIS ‘OLIEIIUNWIO.) BIOUB[ITIA 3P OJUSWNOO(] = A
‘ugroepodw] op BIAGIJ UQIOBIYNON =N

*2)u21puodsalIos BUEIIUNWOD UQIdEjuawre|3a1 B] 0303dsal 9159 © 9591[NSU0)) ‘SI[RUOIIIPE
SOJEp A SOJUSWNOOP SOJO ‘EPIpNJe SAJUE BLEJUNWOD uolyepodw] op BIOUSDIT ®Bf

e ejunipe o1resa09u s soo1dmuaps soyonpoid soysa ap ugroepoduut e ered ‘onb woipup = s
UQISTUIOD) B} 3P VOHD/96/€ UQISIIA( B US £ UQISTOD) B] 3P $6/€SOE
‘S6/LTOT ‘S6/0S 11 OJUAWRITY SO US BPIdS[qRISs ‘BLEHUNIWOD ugloguoduwl] op e10UAdI] =
‘(YY) SOY2313p 3P UQIIUIXI U0d ugtoeodui] ap opedynIa) =xX1D
(V) ugtouaxy ap opeayiua) =X
‘([easuan) uawndyy) ugroepod] op opROIIRD) = D
(V) ‘epndy 2p opesyiia)  =v)
‘ugioepodi] 9p PANRNSWUNUPY UQIEZUOINY = Y

3NWpa] euwnjo,)

‘SEONSIpEISs
sauoroisod SeEA O BUN op 20UERO[E |2 Jeyw] ered ueZIjnn 95 SEANALIOSIp SEIOU ST

§EjoN suwmjo)

“elrejaouele epired eysip uapuaidwos anb
sauotoisod se| sepo) e e10aje ‘edrj1oadsa 9s anb Je1o10wos usundal |3 anb eotpur 4 ousis |3

AIOfANY SYVIMOLVIVIOV SVILION

6606 201°06
za A 06 0r e 0167 £0'96
SYNOZ SYWHQ 4 (suiopuy 0195) v v 0001 1096
000 P0'S6
6606 & 0106
wa A 0609% 0109
06'6P B OL6Y
00'l¥
060£®010¢ €056
0 06
SYNOZ $VY1SvAOL v 0£'0E .
- o1og 90°€6
sotfal
T°¥Z 9p BPAOX? B20g U3 1199K0xd |ap eanzuro Bdioud
a‘ia‘dveg ‘za‘ia v ¥ anb asdwars ‘sepedes o sest| ueas ‘opituiduiod
se@ ono n ome sod sepeuoidoe seuue wied 09§ - 00°66 $S0'C6
SVNOZ SV1SvaoL v 0016 S0t
§6'6C
Ta‘1a‘d‘v'ed ‘za g v 0012
0001 SO'L6
soupaf
Z'VZ 3p epa9X? 800q U2 j1120401d [9p BONRUID €fFIouD
e anb axdurats ‘sepeder o sesy wuess ‘oprundwod
sed ono n ane sod sepeuoiode seuwre mred 00§ - + $0°€6
za‘1a’o'v'ed ‘za ‘e \4 00°0¢
$607%01°0T £0'¢6
+ 06
N
1epiw osn eed o3 9p [0NUOD 3 106
S002W3[AT (BWINIDOL UY ap sof sopinjour) sofodjue
‘SetLIe ap SIOSIA P SOO1ISI sAUIUCL0D 0PS
< + £606
et osn ered 01) 3P (01U IP SOHIUIA O[OS
« 0601
JERjiw osn e1ed 011 3p [01U0D 3P SOHIWP 3L O[OS
«  oror S106
T
osn eied 011) 2p |01BUOD 3P SEULIR IP SIIOSIA 0[0F - 0001 106
SYNOZ SV1SvaoL
repiw osn eed oan) 3p [0AUCD
9p (BUINIOOU UYISIA IP 50| SOPIN(IUI) SOf0AUE O[OS « + $0'06
sepiw osn ered 0111 3P OO 3P SONNWI)
A (eungsou ugisiA ap sof sopinjoun) sofodjue
‘seuLIe 9p 5210514 3P S021123dsd sarusuduIod 0j0S - + 7006
Tt osn eied Ol 3P [OHUCD 3P SOUIUR|AY
A (ewnioou uoistA 9p so| soprajout) soloasue
‘seulite 3p SSIOSIA 3P S0H193dsa sAusuodwon 00§ « + 1006
0001 9068
11903 3P SIAEUGIIE U0D SOPEUOISE[DS S0dINb3 O[OS “ + S0 88
euand 2p sareuoIae U sopeuctde]d sodinbs 00§ “ + v0'88
sanptes ap A euand
ap dwo> 00§ « . €088
0198 — 06 09
098 « 0109
oS Al 06 0%
SYNOZ SV1SVQOL M9s| < 060f
oS - 0602
- 06CI
“« 0611 2088




